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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane

und Staube kdénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir tbernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1a/1b)

Bit-Aufnahme

LED-Licht
Feststellschraube
Ein-/Ausschalter LED-Licht
Akku-Kapazitatsanzeige
Entriegelungstaste
Ladekontrolllampe
Handgriff

Ein-Ausschalter

10. Umschalter Links/Rechtslauf
11. Ladegerat

12. Aufbewahrungsbox

13. 12 Bits

14. Magnetbithalter
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3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Akkuschrauber ist geeignet zum Eindrehen und
Lésen von Schrauben.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewabhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor: 4,8 Vd.c.

Leerlauf-Drehnzahl: 180 min™

Rechts- Links-Lauf: ja

Ladespannung Akku: 4,8Vd.c.
Ladestrom Akku: 300 mA
Netzspannung Ladegerat: 230V~ 50 Hz
Ladezeit: ca. 5-7 Std.
Akkutyp: NiCd
Gewicht: 0,57 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L, 61 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 72 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdorverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

o
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Schrauben ohne Schlag
Schwingungsemissionswert ay, < 2,5 m/s®

Unsicherheit K = 1,5 m/s?

/A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges éandern und
kann in Ausnahmefallen iber dem angegebenen
Wert liegen.

5. Vor Inbetriebnahme

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres

Akkuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku-Pack nur mit dem
mitgelieferten Ladegerat.

2. Nur einwandfreie und geeignete Schrauberbits
verwenden.

3. Beim Schrauben in Wanden und Mauern diese
auf verborgene Strom-, Gas- und Wasserleitung
Uberprifen.

6. Bedienung

6.1 Laden des Akkus (Abb. 2)

1. Vergleichen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhandenen
Netzspannung Ubereinstimmt.

2. Stecken Sie den Netzstecker des Ladegeréates in
die Steckdose und legen Sie den Akkuschrauber
auf das Ladegerét. Der Ladevorgang beginnt,
sobald der Akkuschrauber auf dem Ladegerat
liegt.

3. Die rote LED (7) signalisiert, dass der Akku
geladen wird.

Achtung! Bei Vollladung erfolgt keine automatische
Abschaltung!

Nach erfolgter Ladung das Ladegerat vom Netz
trennen. Beachten Sie die max. Ladezeit

(siehe Punkt 4).

Achtung! Wahrend des Ladevorgangs kann sich der
Handgriff etwas erwarmen, dies ist jedoch normal.

Achtung! Die Aufbewahrungsbox darf wahrend des
Ladevorgangs nicht geschlossen sein.
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Sollte das Laden des Akkus nicht méglich sein,

Uberprifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden ist

® ob ein einwandfreier Kontakt an den
Ladekontakten des Ladegerates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akkus immer noch nicht
mdglich sein, bitten wir Sie,

@ das Ladegerat

® undden Schrauber

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akkus
sollten Sie flr eine rechtzeitige Wiederaufladung des
Akkus sorgen. Dies ist auf jeden Fall notwendig,
wenn Sie feststellen, dass die Leistung des
Akkuschraubers nachlasst.

Entladen Sie den Akku nie vollstéandig. Dies fuhrt zu
einem Defekt des Akkus!

6.2 Drehrichtungsschalter (Bild 3/Pos. 10)

Mit dem Schiebeschalter iber dem Ein/Aus-Schalter
kénnen Sie die Drehrichtung des Akku-Schraubers
einstellen und den Akku-Schrauber gegen
ungewolltes Einschalten sichern. Sie kénnen
zwischen Links-und Rechtslauf wahlen. Um eine
Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, soll die
Drehrichtung nur im Stillstand umgeschaltet werden.
Befindet sich der Schiebeschalter in der
Mittelstellung, 1&sst sich der Akkuschrauber nicht
einschalten.

6.3 Ein/Aus-Schalter (Bild 4/Pos. 9)

Driicken Sie zum Einschalten des Akkuschraubers
den Ein- Ausschalter. Zum stoppen lassen Sie den
Ein- Ausschalter wieder los.

6.4 LED-Licht (Bild 5/Pos. 2)

Das LED-Licht (2) erméglicht das zusatzliche
Ausleuchten der Schraubstelle. Zum Einschalten
schieben Sie den Schalter (4) nach vorne, zum
Ausschalten ziehen Sie ihn wieder zurlick.

6.5 Winkeleinstellung (Bild 6-7)

Der Handgriff (8) des Akkuschraubers kann in den
beiden Endpositionen arretiert werden.

Zum Verstellen des Handgriffes driicken Sie die
Entriegelungstaste (6). Drehen Sie anschlieBend den
Handgriff bei gedriickter Entriegelungstaste in die
gewlinschte Stellung.

Achtung! Vor Inbetriebnahme prifen, ob der Handgriff
in der jeweiligen Stellung fest eingerastet ist.

o
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6.6 Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 8/ Pos. 5)
Driicken Sie auf den Schalter fur Akku-
Kapazitatsanzeige (a). Die Akku-Kapazitatsanzeige
(5) signalisiert ihnen den Ladezustand des Akkus
anhand von 3 farbigen LED's.

Alle LED's leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

Gelbe und rote LED leuchten:
Der Akku verfligt Uber ausreichende Restladung.

Rote LED:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

6.7 Einstellung der Bit-Aufnahme (Bild 9/ Pos. 1)
Die Bit-Aufnahme (1) kann in verschiedene
Stellungen gebracht werden.

Zum Einstellen der Bit-Aufnahme gehen Sie

wie folgt vor:

1. Linke und rechte Feststellschraube (3) l0sen.

2. Bit-Aufnahme (1) in die gewlnschte Stellung
bringen

3. Beide Feststellschrauben (3) wieder festziehen.

Achtung! Vor Inbetriebnahme prifen, ob die Bit-
Aufnahme in der jeweiligen Stellung ausreichend
befestigt ist.

6.8 Werkzeugwechsel (Bild 10)

Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten (z.B.
Werkzeugwechsel; Wartung; usw.)am
Akkuschrauber den Drehrichtungsschalter in
Mittelstellung.

Stecken Sie den Bit (13) in die Bit-Aufnahme (1).
Ziehen Sie den Bit (13) zum Entfernen wieder aus
der Bit-Aufnahme (1) heraus.

6.9 Schrauben:

Verwenden Sie am besten Schrauben mit
Selbstzentrierung (z. B. Torx, Kreuzschiltz), welches
ein sicheres Arbeiten gewéhrleistet. Achten Sie
darauf, dass der verwendete Bit und die Schraube in
Form und GréBe Ubereinstimmen.
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7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® I|dent-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

Nosi¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,

drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowacé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrocié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywota¢ porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia (Rys. 1a/1b)

Uchwyt na bity

Lampka LED

Sruba mocujaca

Witacznik/ wytacznik lampki LED
Wskaznik pojemnosci akumulatora
Przycisk odryglowujgcy

Lampa kontrolna tadowarki
Rekojesc

Wiacznik/ Wytgcznik

10. Przetacznik obrotéw w lewo/ prawo
11. tadowarka

12. Pojemnik do przechowywania

13. 12 Koncowek

14. Magnetyczny uchwyt do koncéwek

©CReNOO AWM~
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3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wkretarka akumulatorowa przeznaczona jest do
wkrecania i wykrecania srub.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie zasilania silnika: 4,8Vd.c.
Liczba obrotéw biegu jatowego: 180 min
Obroty lewo/ prawo: tak
Napiecie tadowania akumulatora: 4,8Vd.c.
Prad tadowania akumulatora: 300 mA
Napiecie znamionowe fadowarki: 230V~ 50 Hz
Czas tadowania ok.5-7 h
Typ akumulatora: NiCd
Waga: 0,57 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Lya 61 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB
Poziom mocy akustycznej Lyya 72 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

o
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Wkrecanie bez udaru
Wartos¢ emisji drgan a;, < 2,5 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
wartos¢ drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

5. Przed uruchomieniem

Przed uzyciem wkretarki akumulatorowej prosze

koniecznie przeczyta¢ ponizsze wskazdéwki:

1. Natadowa¢ akumulatory w dotgczonej
tadowarce.

2. Uzywac tylko ostrych wiertet, jak rowniez
dziatajgcych bez zarzutu i odpowiednich bitow
wkretarki.

3. Przed wierceniem i wkrgcaniem w $cianach lub
murach nalezy sprawdzi¢ ukryte przewody
elektryczne, gazowe i wodociggowe.

6. Obstuga

6.1 Ltadowanie akumulatora (rys. 2)

1. Poréwnag, czy zgodne sg napigcia na tabliczce
znamionowej tadowarki z napigciem sieci.

2. Witozy¢ wtyczke sieciowg urzgdzenia fadujgcego
do gniazdka i natozy¢ wkretak akumulatorowy na
urzgdzenie tadujgce. tadowanie rozpoczyna sie,
w chwili. gdy wkretak akumulatorowy zostanie
potozony na urzgdzeniu tadujgcym.

3. Czerwona dioda LED (7) sygnalizuje, ze
akumulator sie¢ taduje.

Uwaga! Po zakonczeniu tadowania nie nastagpi
automatycznie odtgcznie od fadowania!

Po zakoriczonym fadowaniu odtgczy¢ urzgdzenie
tadujgce od sieci. Zwraca¢ uwage na maksymalny
czas tadowania (patrz punkt 4).

Uwaga! Podczas tadowania akumulator moze nieco
sie nagrzac, jest to sytuacja normalna.

Uwaga! Pojemnik do przechowywania podczas
tadowania nie moze by¢ zamknigty.
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Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe, prosze

skontrolowac :

® czy jest napiecie w gniazdku

® czy zestyk z kontaktem tadujgcym tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora wcigz nie jest mozliwe,
prosimy :

e fadowarke

® iwkretarke

wystaé do autoryzowanego serwisu.

W celu dtugotrwatego uzytkowania akumulatora
nalezy w pore zadbac o ponowne ich natadowanie.
Jest to konieczne, jesli stwierdzi sig, ze wkretarka
akumulatorowa dziata ze stabszg moca.

Nigdy nie dopuszcza¢ do catkowitego roztadowania
akumulatora. To prowadzi do usterki akumulatora!

6.2 Wiacznik kierunku obrotu (rys. 3/ poz.10)

Za pomocg przetgcznika suwakowego nad
wigcznikiem/ wytacznikiem mozna ustawic kierunek
obrotu wkretarki akumulatorowej oraz zabezpieczy¢
ja przed niezamierzonym wtgczeniem. Mozna wybra¢
pomigdzy obrotem w lewo i w prawo. Aby unikng¢
uszkodzen mechanizmu nalezy ustawic kierunek
obrotu wtedy, gdy urzadzenie zostanie zatrzymane.
Jesli przetgcznik suwakowy znajduje sie w ustawieniu
Srodkowym, wkretaka akumulatorowego nie da sig
wigczyc.

6.3 Wiacznik / Wytacznik (rys. 4/ poz.9)

W celu wtgczenia wkretarki akumulatorowej wcisngé
wigcznik/ wytgcznik. W celu zatrzymania zwolnic¢
wigczy¢/ wytacznik.

6.4 Lampka LED (rys. 5/ poz. 2)

Lampka LED (2) umozliwia dodatkowe oswietlenie
miejsca wkrecania. W celu wtgczenia przesunaé
wigcznik (4) do przodu, w celu wytgczenia pociggnaé
do tytu.

6.5 Ustawienia kata (rys. 6-7)

Rekojesc (8) wkretaka akumulatorowego moze by¢
zablokowana w obydwu pozycjach koricowych. W
celu przestawienia rekojesci wcisngc¢ przycisk
odryglowujacy (6). Jednoczes$nie obrocic rekojesc
przy wcisnigtym przycisku odryglowujgcym do
wybranej pozycji.

Uwagal! Przed uruchomieniem sprawdzié, czy uchwyt

jest wystarczajaco mocno zablokowany w aktualnym
ustawieniu.

11
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6.6 Wskaznik pojemnosci akumulatora

(rys. 8/ poz. 5)
Przycisng¢ przetacznik wskaznika pojemnosci
akumulatora (a). Wskaznik pojemnosci akumulatora
(5) sygnalizuje stan natadowania akumulatorow za
pomocg 3-kolorowych diod LED.

Wszystkie diody LED swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieci z6tta i czerwona dioda LED:
Akumulator natadowany jest wystarczajgco.

Czerwona dioda LED:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac
akumulator.

6.7 Ustawienia mocowania konncéwek
(rys. 9/ poz.1)

Mocowanie koncéwek moze by¢ ustawiane w

réznych pozycjach.

Aby ustawi¢ mocowanie koncéwek postepowac w

nastepujgcy sposob:

1. Poluzowac prawa lub lewg $rube mocujaca (3).

2. Mocowanie koncowek (1) ustawi¢ w wybranej
pozyciji.

3. Ponownie przykrecic¢ obie sruby mocujgce (3).

Uwaga! Przed uruchomieniem sprawdzi¢, czy
mocowanie koncéwek jest wystarczajaco mocno
zablokowane w aktualnym ustawieniu.

6.8 Wymiana narzedzi (rys.10)

Uwaga! Przy wykonywaniu prac na wkretarce
akumulatorowej (np. wymiana narzedzi, konserwacja
itp.) przetacznik kierunku obrotéw (3) ustawi¢ po
srodku.

Bit (13) wtozy¢ w uchwyt na bit (1). W celu usunigcia
wyciagna¢ bit (13) ponownie z uchwytu na bit (1).

6.9 Wkrecanie:

Nalezy uzywac srub samocentrujgcych (np. torx,
krzyzowych), ktdre zapewniajg bezpieczng prace.
Prosze pamiegtaé o tym, aby uzywane bity i Sruby byty
odpowiednie wzgledem siebie co do ksztattu i
wielkosci.

12

Uhr Seite 12

7. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

7.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

® Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzgdzenie czyscic¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloScig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

7.2 Konserwacja

We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci wymagajacych

konserwaciji.

7.3 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujace dane:

® Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

® Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

8. Usuwanie odpadow i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczyc¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Prosze poprosic o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzadu
lokalnego!

o
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»OCTOPOKHO— 1A TOrO, YTOObI YMEHBLUWTL PUCK NOYHEHNA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
SKcnyaraumn.”

Wcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alUTbl OPraHOB crlyXa.
Bo3peiicTBre lWyMa MOXeT Bbl3BaTb MOTEPIO CryXa.

Wcnonb3yiiTe 3alUUTHbIE OYKU.
Ob6pasytowmecs Bo BpeMA paboTbl UCKPbI 1 BbiIeTaKOLME U3 YCTPOMUCTBA YacTuLbl, CTPYXKa U
MNblSlb MOTYT BbI3BaTb NMoBpeXaeHne opraHoB 3peHnA.

13
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/\ Buumanme!

[Mpu nonb3oBaHWUM yCTporCcTBaMn HEOH6XOAUMO
BbIMOSIHATbL NpaBusa no TexHnke 6e3onacHocCTy,
4TOb6bI N36EeXXaTh TPaBM 1 He AOMYyCTUTH yuiepba.
[MoaTOMy NPOYTUTE NOMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCnyataumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaummn B HAAEXKHOM MecTe
ONA TOro, 4To6bl MOXHO 6bI/10 BOCMONb30BaTLCA B
noboe Bpemsa cofepikallenca B HeM UHdopMaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepepnaeTe ycTponcTBO
Opyrum noaam, To Heo6XoAMMO NMPUINOXUTb K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO MO dKCryaTaumu.

Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
yLiep6, KOTopble BOSHUKNW B pe3ynbTaTe
HecobMoAeHNA yKa3aHWii 3TOro pyKoBOACTBa Mo
3KcnnyaTauum n TeXHMKM 6e30nacHoOCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHoCTun

Heobxoanmble ykasaHuA no TexHuke 6e3onacHocTu
Bbl MOXXeTe HaWTK B MPUIIOXKEHHON BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6oBaHUA.

MNPy HEBLINMOMHEHWMM YKA3aHUI MO TEXHUKE
6€30NacHOCTM U TEXHUYECKUX TPEGOBaHNM
BO3MOMHO MOJlyYeHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHUE
roxapa u/uam noayvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuUTe Bce YHa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeGoBaHUA ansa
TOro, YTo6bl 6b1J1I0 BO3MOXKHO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA
“MU B ByayLuem.

2. CoctaB ycTpoicTtBa (puc. 1a/1b)

MpUEMHUK HacagKu GuT
CeeToauoaHas naMnoyxa
YCTaHOBOYHbIN BUHT

MepextoyaTeb BRIUUTL-BbIK/IIOUUTD
CBETOAMOLHYIO IaMMOYKY

5. WHavKaTop 3apsija akKymynatopa

6. OTnuparollasn KHoMKa

7. Jlamna KoHTpons 3apsija
8

9

pON~

PykoATKa

MepekntoyaTesb BKIOHEHO-BbIK/IIOYEHO
10. lMepekaoyaTenb BpalleH1e BAEBO-BNPaBo
11. 3apagHbii agantep
12. Kopo6bKa gns xpaHeHus
13. 12-Tb HacagoKk
14. MarHuTHOE KpenneHue ansa HacagoK

14
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3. Ucnonb3oBaHMe Mo Ha3HA4YeHUo

AKKYMyIATOPHbBIM LLYpYNOBEPT NpeAHasHaveH ans
BBMHYMBAHWS W BbIBUHYMBAHWUA BUHTOB.

YCTPOMCTBO MOXHO UCNONb30BaTb TOJIbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHayveHnem. Jliboe
apyroe, BbiXxogsdllee 3a 3T paMKU UCNO1b30BaHUe,
CHMTAETCA He COOTBETCTBYOLWMM NpeanncaHuio. 3a
BO3HWKLUME B pe3yabTaTe 3TOro yuep6 nav Tpasmbl
Nto60oro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BaATE/ b
UNK paboTatoLLMM C UHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTE/b.

Heo6x0AMMO y4ecTb, 4TO HalLM yCTPOMCTBa
COrNacHo NpeAnucaHunio He paccymTaHbl Ana
MCMNONb30BaHUSA B MPOMbILLIEHHOMW, PEMECIEHHOM
NN NHAYCTPUanbHOM obnactu. Mbl He
npefocTaBiseM rapaHTUi, eciv YCTPOUCTBO ByaeT
MCMONb30BaTLCA B MPOMbILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WU UHAOYCTPUAbHON, a TaKkKe NoA0GHOM
[eATeNbHOCTY.

4. TexHU4ecKue paHHbIe

OneKTponuTaHue gsuraTens: 4,88DC
CHKOpOCTb BpalLLleHWs X0JI0CTOro xoaa: 180 MUH"
Bpatienne Bneso-Bnpaso: B HaJIMYMK
HanpsxeHne akkymynatopa: 4,88DC
ToK 3apaga akKkymynaTopa: 300 MA
HanpsxeHune ceTn 3apAagHOro

aganTepa: 230B~50Ty
Bpewmsa 3apagku: npumepHo 5-7 yacos
Twn akKymynaTopa: NiCd
Bec 0,57 Kr

Lymbl u BUGpaumna

MapameTpebl LWYyMOB 1 BUOPaLMK GblIM U3MEPEHbI B
cooTBeTCTBMU C HopMmamun EN 60745.

YpoBeHb AasneHust wyma Lo 61 aB(A)
HeonpepeneHHocTb K, 306
YpoBeHb MOLHOCTK LuyMa Ly 72 pB(A)
HeonpepaeneHHocTb Kyya 346
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Ucnonb3yiTe 3awWmMTy OpraHoB ciayxa.
BoapeicTaue LWyma MOXKET BbI3BaTb MOTEPIO CyXa.
CymmMapHoe 3Ha4yeHWe BesIM4unHbI BUGpauum (cymma
BEKTOPOB TPeX HanpaB/EHWI) ONPeAeneHo B
cootseTcTBMM C EN 60745.

Be3ypapHoe 3aBUHYMBaHUE
OMWUCCHOHHbIN NoKasaTeNb BUbpauum a, < 2,5 m/s?
HeonpegenenHocts K = 1,5 m/s?

A\ Buumanue!

MNMokasaTenu BUGpaLumn M3MeHsAITCA B 3aBUCUMOCTH
OT YC/IOBUI MCMOJIb30BaHMWSA 3/IEKTPUYECKOTO
WHCTPYMEHTA U MOTYT B MCKJ/IOYUTENbHbIX C/Tyqasx
npeBbIaTh NPUBELAEHHbBIE BE/IUYMHDI.

5. Mepen BBOAOM B 3KCnyaTauuio

MpoynTanTe HenpemMeHHO nepea nepebIM
1Crnonb3oBaHMeM Ballero akkyMynAaTOpHOro
LypynoBepTa HUKeceyoLme yKasaHusa:

1. 3apagute akkymynaTop npy nomoLm
NMPUIOKEHHOrO 3apALHOro YyCTPOMCTBA.

2. Wcnonb3yiiTe TONbKO He 3aTynneHHbIe ceepna n
COOTBETCTBYIOLIME HABOPbl OTBEPTOYHbIX
HacaokK.

3. [llepen Bcemu paboTamut C UHCTPYMEHTOM
npoBepbTE CTEHbI U NEPEropoaKn Ha CKPbITYIO
NPOKNaaKy 3NeKTPOoNpoBOAKM, NPOBOAKY rasa n
BOAOMNPOBOJA.

6. OGpalleHne ¢ yCTporCTBOM

6.1 3apapKa akRymynAaropa (puc. 2)

1. Y6epuTech, YTO yKa3aHHOE Ha TUMOBOWM
TabMYKEe 3HAYEHWE HAMPAKEHNS
COOTBETCTBYET 3HAYEHUIO HAMPSAHKEHUSA
MOAK/I0YAEMOM SNIEKTPOCETH.

2. BcTaBbTe WITEKep 3apsAHOro ycTpoicTea B
LITENCeNbHYI0 PO3ETKY U YCTaHOBUTE
aKKyMYIATOPHbIM LUYPYNOBEPT Ha 3apAaHbIM
apanTep. MpoLecc 3apsaKn HaYMHaeTCA cpasy,
KaK TOJIbKO aKKyMYIATOPHBIM LLYpYroBepT
GyfeT yCTaHOB/IEH B 3apAaHbIM aganTep.

3. KpacHbii cBeToamos (7) cUrHannsunpyeT o ToMm,
YTO aKKyMyIATOP 3apsKaeTcs.

BHumaHue! OTcyTcTBYeT aBTOMaTUYECKOE
OTHJIOYEHUE MPY NOSHOM 3apsiAe akkymynsTopa!
Mocne 3aBepLUeHUs npoLiecca 3apaaK1M Heo6XoaNMo
3apsAAHbI aganTep OTK/OYUTL OT 371eKTpoceTH. He
rpeBbllaiTe MaKcUManbHOEe BPeMs 3apsaKv
(cMOTpUTE NYHKT 4).

Uhr Seite 15

BHumaHue! Bo Bpemsa npouecca 3apsaga pyKoaTKa
MOXEeT HEMHOro HarpeTbCA, YTO AB/IAETCA BMNOJIHE
HOpMa/ibHbIM ABJ1IEHUEM.

BHumaHue! 3anpeleHo 3aKpbiBaTb KOPOOKY ANA
XpaHeHuA BO Bpems npouecca 3apagKu.

Ecnv akkyMynATOpHbIN 610K He 3apsAMaeTca, TO

Heobx0ANMO NPOBEPUTL:

@ Ha/MyMe HanpAXKEHUA CeTU B 3/IeKTPUYECKOM
po3eTHe

@ Hannyme NIOTHOrO COeAMHEHMA Ha KOHTaKTax
3apsiAHOro YyCTPOMCTBA.

Ecnv akkyMynaTOpHbIM 610K BCe ¥e He byaeT
3apAMaTbCA, TO BbIWAUTE HA aAPEC HaLLen CyHObl
cepBuca cnefyiolime KOMMOHEHTbI:

® 3apsaHOe YyCTPOMCTBO

® VI BUMHTOBEPT.

[na obecneyeHna AIMTENbHOO CPOKa CAYHObI
aKKyMynsTopa He06X0AMMO OCYLLECTBNATb
CBOEBPEMEHHYI0 3apAAKYy akkymynaTopa. 9T1o
HeobxoAnMO NPOBOAUTDL B TEX Cyvasx, Korga Bebi
3ameTuTe, 4TO MOLYHOCTb aKKYMYNATOPHOrO
LypynoBepTa CHUXaeTCs.

He ponyckavite nonHOro paspsaga akkymyasTopa.
OT0 BbI3blBAET NOBPEHAEHNE aKKymynaTopal

6.2 MepeKntoyatenb HanpasBseHUA BpalleHUA
(pucyHOK 3/no3. 10)
Mpv nomoLm caguraroLeroca nepexkaoyaTens,
pacnooXKEeHHOro Haj nepexaoyaTesIemM BHIHEHO-
BbIK/IO4EHO, MOXHO MEHATb HanpasieHue
BpAaLLeHMA aKKYMyATOPHOrO LLypynosepTa u
3aLMTUTb Ero OT C/ly4alHOro BKJIOYEHUA. Bbl
MOXeTe BblbpaTb Mexay BpaLleHUeM BJEBO UAN
Bnpaso. [11A Toro, 4Tobbl M36ewaTb NOBPEKAEHUA
npmBoaa Heo6XxoAMMO OCYLLECTBAATb
nepeKsitoyYeHne NpMBOAA TOIbKO B HEMOABUHKHOM
COCTOSIHUM MHCTPYMeHTa. Ecin caBuKHOM
nepexksitoyaTelb HAXOAUTCA B CPEAHEM NONOHEHUN,
TO aKKyMYNATOPHbIN LLYPYNOBEPT HEBO3MOMKHO
BKJIIO4UTD.

6.3 MepeKntoyaresb BHAIOYEHO-BbIK/II04EHO
(PUCYHOK 4/no3. 9)

[ns BKAOYEHUA akKYMYNATOPHOrO WypynosepTa

HaKMUTE Ha NePEKIYaTE b BK/IIOYEHO-BbIK/IOYEHO.

[ns Toro 4To6bl BbIK/IYUTL YCTPOMCTBO OTMNYCTUTE

nepexoyaTesb BKAOYEHO-BbIK/IHOHYEHO.

15
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6.4 CBeTOoAMOAHAA laMMO4YKa

(pUCYHOK 5 / nos. 2)
CseToanofHasA naMnoyKa (2) nossonset
[OMNOJ/IHUTE/IbHO OCBETUTbL MECTO PaboThl.
[na BKAOYEHMA 1aMMNOYKKU CABUHBTE BbIK/OYATE b
(4) Bnepeq, AnA BbIKNOYEHUA CABUHBTE €ro
obparHo.

6.5 YcTtaHoBKa yrna (pUCYHKM 6-7)

PyKoAaTKy (8) akKymynAaToOpHOro wypynosepTta
MOMXHO 3a@UKCMPOBaTb B 060MX KOHEUHbIX
MOJIOHEHUAX.

[na nepecTaHOBKM MNONIOHKEHNA PYKOATHN HAKMUTE
Ha OTNMPaOLLLY0 KHOMKY (B6). 3aTem noBepHUTe
PYKOATKY NPKW HaaTon OTnMparoLLei KHOMKe B
Henaemoe MosIoeHme.

BHumaHwue! Nepea BBOAOM B 9KCnyaTaLumio
HEO6X0A4MMO NPOBEPUTL NPOYHOCTbL HUKCaLUK
PYKOATKU B BbIGPAHHOM MOOKEHUN.

6.6 UHguKaTop 3apAga aKkymynaTtopa
(pucyHOK 8/ no3. 5)

HaxkmuTe BbIKO4aTe b MHAMKATOPa 3apaga

aKKymynaTopa (a). MHanKkatop 3apaga

aKKymynsaTopa (a) curHanmMaupyeT 0 COCTOAHMK

npouecca 3apsa akkymyaaropa npy nomoim 3

LiBETHbIX CBETOAMOAOB.

Bce cBeTogMoabl CBETATCA:
AKKYMY/IATOP 3apsHEH NOIHOCTbIO.

CBeTATCA HeNTbIA U KpacHbIi cBeTOAUOAbI:
B akKymMynaTope MMeeTcsl B H/IMYUK AOCTATOUHbIN
OCTaTO4HbIN 3apag,.

KpacHbiii cBeToguop;:
AKKyMYNATOp paspsameH, He06xo0ANMO 3apaanTb
aKKyMynAaTop.

6.7 PerynvpoBKa npMeMHUKa HacafoK
(pucyHOK 9/ nos. 1)

MpremHnK HacagoK (1) MOXHO nepesecTy B

pasiMyHbIE NONOHEHMUA.

[na nepecTaHOBKM NpUEMHMKa HacagoK
[leNCTBYMTE CNneayoLmMm obpasom:

1. OcnabbTe NeBbIV M NPaBbli YCTAHOBOYHbIE BUHTBI
(3).

2. NepeBegunTe NpMEMHUK HacagoK (1) B )enaemoe
NONOMEHHE.

3. BHOBb 3aTAHMTE KPenKo 06a yCTaHOBOYHbIX BUHTA

).
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BHumaHue! Mepeg ncnonb3oBaHnMeM NpoBepbTe
NPOYHOCTb KPenieHus NpMeMHUKa HacafoK B
COOTBETCTBYHOLLEN NO3ULMK.

6.8 CmeHa HacapgKu (pucyHoK 10)

BHumaHue! Mpu Bcex paboTax (Hanpumep, CMeHa
HacafloK, TexobCcnyxmBaHue 1 T.4.) Ha
aKKYMY/JISTOPHOM LLYPYNoBepTe HEO6X0ANMO
YyCTaHOBUTb NepeKIo4aTe b HanpasieHna
BpaLLeHMA B CpefHee NoIoXHeHWe.

BcTasbTe HacagKy 6uT (13) B NpUeMHUK Hacaaku
6uT (1). BoiHyTb HacagKy 6mT (13) anAa Toro, 4ToO6bI
yAanuTb ee U3 NnpMeMHuKa Hacagku ouT (1).

6.9 BUHTDbI:

Mcnonb3yiTe Nyylle BCEro BUHTbI C
CaMOLLEHTPUPOBaHNEM (HanpUmep, TOPKC,
KpecToBblIl Nas), o6ecrnevynBaroLLmx HAAEHHOCTb
paboTbl. BHMMaTenbHO cneguTe 3a TeM, YTOObI
MCNOJIb3yeMble HacagKu 6UT 1 BUHTbI COBNaganuv no
dopme 1 pasmepy.

7. OumucTKa, TEXHUYECKUI yxopn 1
3aKa3 3anacHbIX aeTaneu

Mepen BceMu paboTamm Mo OUNCTKE BbIHYTb
LITEKEP U3 PO3ETKMU.

7.1 Ouuctka

o OunwaiTe 3aWnTHbIE YCTPOWCTBA,
BEHTWUMALMOHHBIE OTBEPCTMA U KOPMNyC
OBUraTena Kak MOXHO NyyLle OT MbIfn U FPA3W.
MpoTpute hpesy UMCTOM BETOLBIO UK
NpoAayvTe CXaTbIM BO34YXOM C HU3KUM
[aBneHnem.

® Mbl pekomeHayeMm ounwaTth pesy nocne
Ka)k[i0ro 1Crosib3oBaHuA.

® OunwanTe yCTPOMNCTBO PErynapHO BRaXKHON
TPANKOMN C HEBOSbLWINM KOTMYECTBOM XUOKOrO
Mbina. He ncnonb3ynte motowme cpeacTsa unm
pacTBopuUTe; OHU MOTYT pa3beCTb
nnacTMaccoBble 4YacTu ycTponcTea. Cnegute 3a
TeMm, 4Tobbl BOAA He nornasna BOBHYTPb
yCTPOWCTBA.

7.2 TexHU4eckui yxopn
B ycTponcTBe Kpome 3TOro HeT aeTanenu,
KOTOpPble HY>XOaTCA B TEXHUNHECKOM yXxoae.
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7.3 3akas 3anacHbIx aeTaneun:

[Mpy 3aka3e 3anacHbIx YacTe Heo6XxoaNMO

npuBecTu cnegywowme naHHble:

® Moaundvkauma ycTporcTea

® Howmep apTukyna yctponcrsea

® MpeHTudnKaumoHHbI HOMep yCTpocTBa

® Howmep 3anacHow Yactu Tpebyemown AnA 3ameHa
netanu

AKTyarnbHble LeHbl 1 MHhopMaumA HaXo04ATCA Ha

cavite www.isc-gmbh.info

8. YTunusauma v BTOpU4HaA
nepepaboTka

YCTPOWCTBO HAX0AMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TOObI N36EXXaTh ero NOBPEXAEHUA Npu
TpaHcnopTUpoBKe. ATa ynakoBka ABMAETCA
CbIpbeM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb NCNOMb30BaHa
NOBTOPHO UK Hanpas/eHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO M €ro NpUHaAIexXHOCTN COCTOAT U3
pasnu4yHbIX MaTepuanoBs, TakKUx Kak Hanpumep
mMeTann u nnactMace. YTunuampyinte aedexkTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
NHdopmaumio 06 aToM Bbl MOXeTe nonyynTb B
cneunannsmpoBaHHOM MarasuHe Unmn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!

Uhr

Seite
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@ @ ¢
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/A AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

N

. Descrierea aparatului (Fig. 1a/1b)

Suport pentru bit

Lampa LED

Surub de fixare

intrerupétor pornire/oprire lampa LED
Afisarea capacitatii acumulatorului
Tasta de deblocare

Lampa de control pentru nivelul de incarcare
Maner

intrerupétor pornire/oprire

10. Comutator sens rotatie stanga/dreapta
11. Aparat de incarcare

12. Cutie de depozitare

13. 12 bituri

14. Suport magnetic pentru bituri

©CoNOOT~WN -
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Masina de Tngurubat cu acumulator se preteaza la
ingurubarea si degurubarea suruburilor.

3. Utilizarea conform scopului

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugdm sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Sursa de alimentare a motorului: 4,8V D.C.
Turatia la mers in gol: 180 min”'
Sens rotatie stanga/dreapta: da

Tensiunea de incarcare a acumulatorului: 4,8V D.C.

Curentul de incarcare al acumulatorului: 300 mA
Tensiunea de alimentare a aparatului

de incarcare: 230V~ 50 Hz
Timpul de incarcare: cca. 5-7 ore
Tipul acumulatorului: NiCd
Greutate: 0,57 kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Lya 61 dB (A)
Nesiguranta K 3dB
Nivelul capacitétii sonore Ly 72 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

19
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ingurubarea fara percutie
Valoare a vibratiilor emise ay, < 2,5 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s®

A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

5. inainte de punerea in functiune

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de punerea

n functiune a surubelnitei electrice:

1. incarcati acumulatorul cu ajutorul incarcatorului
livrat.

2. Se vor folosi numai burghiuri ascutite si bituri de
fnsurubare in stare buna si potrivite.

3. La gaurire si ingurubare in pereti si ziduri,
acestea se vor controla in prealabil de existenta
cablurilor de curent si a conductelor de gaz si
apa nevizibile.

6. Operare

6.1 incarcarea acumulatorului (Fig. 2)

1. Comparati daca tensiunea din retea indicata pe
placuta indicatoare corespunde cu tensiunea
existenta in retea.

2. Introduceti stecherul aparatului de incarcare in
priza si agezati masina de ingurubat cu
acumulator pe aparatul de incarcare. Porcesul de
incarcare incepe imediat dupa asezarea masinii
de insurubat cu acumulator pe aparatul de
incarcare.

3. LED-ul rosu (7) semnalizeaza ca acumulatorul se
incarca.

Atentie! in caz de incarcare maxima nu urmeaza
decuplarea automata!

Deconectati aparatul de incarcare de la retea dupa
terminarea procesului de incarcare. Respectati
durata maxima de incarcare

(vezi punctul 4).

Atentie! In timpul procesului de incarcare manerul se
poate incalzi, acest lucru este insa normal.

Atentie! Este interzisa inchiderea cutiei de
depozitare pe durata procesului de incarcare.

20
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in cazul in care nu este posibild incarcarea

acumulatorului verificati

@ daca exista tensiune la priza

@ daca exista un contact perfect la contactele de
incarcare ale adaptorului de incarcare.

Daca totusi nu este posibila incarcarea

acumulatorului, va rugadm sa trimiteti

@ aparatul de incarcat

® simasina de insurubat

la servicul nostru pentru clienti.

Pentru o durata de functionare indelungata a
acumulatorului acesta trebuie reincarcat la timp.
Acest lucru este necesar in orice caz atunci cand
constatati ca puterea surubelnitei electrice scade.

Nu descarcati niciodata complet acumulatorul. Acest
lucru duce la defectarea acumulatorului!

6.2 Comutator sens de rotatie (Fig. 3/Poz. 10)

Cu ajutorul comutatorului cu actionare prin impingere
de deasupra intrerupatorului pornire/oprire puteti
regla directia de rotire a masinii de insurubat si sa o
asigurati impotriva pornirii nedorite. Puteti selecta
intre rotatie spre stédnga si spre dreapta. Pentru a
evita deteriorarea transmisiei, comutarea sensului de
rotatie se va realiza numai atunci cand aparatul este
in repaus. Daca comutatorul se afla in pozitia
mijlocie, magina de ingurubat cu acumulator nu poate
fi pornita.

6.3 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 4/Poz. 9)
Pentru pornirea maginii de ingurubat cu acumulator
apasati intrerupatorul de pornire. Pentru oprire
eliberati intrerupatorul de pornire.

6.4 Lampa LED (Fig.5/Poz. 2)

Lampa LED (2) face posibila iluminarea suplimentara
a locului de ingurubare. Pentru pornire impingeti
intrerupatorul (4) inainte, pentru oprire trgeti-I din nou
inapoi.

6.5 Reglarea unghiului (Fig. 6-7)

Manerul (8) masginii de Tnsurubat cu acumulator poate
fi blocat in ambele pozitii finale.

Pentru reglarea méanerului apasati tasta de deblocare
(6). Tineti tasta de deblocare apasata si rotiti apoi
ménerul in pozitia dorita.

Atentie! Inainte de punerea in functiune verificati daca
manerul este blocat in pozitia respectiva.
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6.6 Afisarea capacitatii acumulatorului

(Fig. 8/Poz. 5)
Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii
acumulatorului (a). Afisajul capacitatii acumulatorului
(a) va semnalizeaza nivelul de incarcare al
acumulatorului pe baza a 3 LED-uri colorate.

Toate LED-urile se aprind:
Acumulatorul este complet incarcat.

LED-ul galben si rosu se aprinde:
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.

LED-ul rogu:
Acumulatorul este gol, incarcati acumulatorul.

6.7 Reglarea suportului pentru bit (Fig. 9/Poz. 1)
Suportul pentru bit (1) poate fi adus in mai multe
pozitii.

Pentru reglarea suportului pentru bit procedati in
modul urmator:

1. Desfaceti surubul de fixare (3) stang si drept.

2. Aduceti suportul pentru bit (1) in pozitia dorita.

3. Strangeti din nou cele doua suruburi de fixare (3).

Atentie! inainte de punerea in functiune verificati
daca suportul pentru bit este suficient de bine fixat in
pozitia respectiva.

6.8 Schimbarea sculei (Fig. 10)

Atentie! La toate lucrarile (de ex. schimbarea sculei,
intretinere etc.) efectuate la masgina de ingurubat cu
acumulator pozitionati comutatorul pentru sensul de
rotatie pe pozitia mediana.

Introduceti bitul (13) in suportul pentru bit (1).
indepértarea bitului (13) se face prin scoaterea din
suportul pentru bit (1).

6.9 Suruburi:

Suruburile cele mai adecvate sunt cele cu centrare
(de ex. stelate sau cruce) care asigura un mod de
lucru sigur. Fiti atenti ca bitul utilizat si surubul sa
corespunda ca forma si marime.
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7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

7.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o céarpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

7.2 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

7.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

8. Indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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Lpeaynpexpaerune — C uen HamanABaHe pUCKa OT HapaHABaHe NpoyeTeTe yMbTBaHETO 3a
ynotpe6a“

HoceTe npeana3sHu cpeacTsa 3a cryxa.
Bb3aeicTBMETO Ha WyMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cryxa.

HoceTte 3aWwuTHu o4unna.
OTaenunuTte ce no Bpeme Ha paboTa UCKPY UM U3NU3alunTe OT ypeaa TPecKu, CTbProTUHN U1
npax mMorat fa NpuUYMHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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/\ Buumanme!

Mpu n3non3eaHe Ha ypeanTe TpAbGBa Ja ce cnassar
HAKOM NpeanasHn Mepku 3a 6e3onacHocT, 3a Aa ce
npeaoTBpaTAT HapaHABaHWA 1 WeTun. 3aToBa
npoYeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTte ro gobpe, 3a aa
pasnonarare ¢ MHopMaumATa no BcAKo Bpeme. B
cnyyan, Ye TpAbsa Aa npepaneTe ypeaa Ha apyrm
nvua, MonA, NpefanTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynoTpe6a.
Hwve He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3M0NonyKun unm
LEeTH, KOUTO BBb3HUKBAT Nopaamn He cbbniofaaBaHe
Ha ToBa yMbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHocCT.

1. UHcTpyKuumn 3a 6e3onacHocCT

CHOTBETHUTE MHCTPYKLMK 32 6e30MacHOCT e
HamepuTe B NpunoXxeHarta 6poLuypa.

/A NPEAYNPEM/AEHUE!

npoqueTe BCUYKU YRa3aHUA 3a 6630I'IaCHOCT nu
MHCTPYKLUUMN.

npOI'chI-(VITe npuv cnasBaHETO Ha YKa3aHUATa 3a
6e30nacHocCT 1 MHCTPYKUMNUTE MOraT ga uMmat KaTto
nocneguua enexkTpndeckun ygap, noxap U/ TEHKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bAeu.|,e BCUYKHU YRa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U UHCTPYKLUUMN.

2. OnucaHue Ha ypepa (¢wur. 1a/1b)

But-gbpmay

CseToanofHa CBeTANHA

3aTerareneH BUHT

MpeBKOYBaTEN 3a BKI-/M3K/IOYBAHE Ha
CBETOAMOAHA CBET/IMHA

5. WMHAaMKaumA 3a KanauuteTa Ha akymynatopa
6. Bnokupaw, Knasuw

7. HoHTposnHa namna 3a 3apempgaHeTo

8

9

pPON~

JApbiKa
. BrnouBaten-uskniousaren
10. MpeBKoYBaTEN XOA HANABO/XO HAASACHO
11. 3apsagHo ycTponcTBo
12. KyTusa 3a cbxpaHeHue
13. 12 6uta
14. MarHuTeH gbpay 3a buToBe

3. Ynotpeba no npegHasHa4yeHue

AKyMy}'IaTOpHMFlT BUHTOBEPT e noaxoaAul sa
3aBMHTBaHe U OTBUHTBaHE Ha BUHTOBE.

Uhr Seite 23

MawwuHata Tpa6Bsa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHayeHneTo n. Beska no-HataTbluHA U3BBH
ToBa ynoTpeba He e No npegHasHaveHve. 3a
npegusBuKaHu OT TOBa WETU MKW HapaHABaHUA OT
BCAKAKbB BUA OTTOBOPHOCT HOCU
NoTPeBUTENAT/OBCNYKBALLOTO /ULIE, a He
npoun3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeasua, Ye HalluTe ypeam CbriacHo
npegHa3Ha4YeHMeTo CU He ca NPOn3BeAeHH 3a
npomMuLLIIeHa, 3aHaATYMICKA UK nHAycTpuanHa
ynoTtpeba. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3nosssa B MPOMULLIIEHH, 3aHAATYMICKK
WW NHOYCTPUaHU NPeanpUATUA, KaKTO 1 NpKn
PaBHOCTOMHU LEMHOCTMU.

4. TexHU4eCKU OaHHU

3axpaHBaLLo HanpemxeHue MoTop: 48Vd.c.
O60opOTH Ha NpaseH Xoa;: 180 MUH"
[JeceH-nsB xop; na

HanpeeHue npu 3apemaaHe akymynaTop:

4,8Vd.c.
3apsgeH TOK akymynaTop: 300 mA
MpeoBo HanpexeHne
3apemaallo yCTPOMCTBO: 230 V~ 50 Hz
Bpeme 3a 3apexpaHe: npuoén. 5-7 u..
AKymynaTop Tin: NiCd
Terno: 0,57 Kr

LWym v BUGpauus

CTOMHOCTUTE 3a LUYyM M BUGpaLMsA ca NoTyHeHn
cbrnacHo EN 60745.

Hu1BO Ha 3ByKOBO HansraHe L,a 61dB (A)
Hone6aHwe Ka 3dB
HWBO Ha 3ByKOBa MOLLIHOCT Lyya 72 dB (A)
Hone6aHue Ky 3dB

Hocerte 3awura 3a cnyxa.

BnunanneTo Ha wyma Moxe Aa NnpuymHu 3aryba Ha
cnyxa.

O6LWwyTEe CTOMHOCTU Ha TPENTEHUsA (BEKTOPHA cyma
Ha TpUTe NOCOKM) Noay4eHu cbrnacHo EN 60745.

3aBuHTBaHe 6e3 yaap
CTOMHOCT Ha eMUCKA Ha TPenTeHus a, < 2,5 m/s?
Kone6aHve K = 1,5 m/s?

23
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/\ Buumanue!

CTOMHOCTTa Ha TPEeNTEHUATA e Ce MPOMEHA Bb3
OCHOBa Ha cepaTa Ha NPUIoKEHNE Ha
€/IEKTPOMHCTPYMEHTA M MO U3K/I0YEHME MOXKE Aa
6bAe Haj nocoYyeHaTa CTOMHOCT.

5. Mpeaun nyckaHe B eKcnaoatauua

Mpeau nyckaHe B eKcrioaTauus Ha Bawums
aKyMy/naTopeH ralkoBePT 3abJHUTENHO
npoyeTeTe TE3U yKa3aHuUs:

1. 3apempaiiTe akymynartopa ¢ JOCTaBEHOTO
3apAgHO YCTPOWCTBO.

2. WsnonaBaiiTe camo oCTpu CBpeaenn KakTo v
U3MpPaBHY 1 NMOAXOAALN NMPUCTABKMU.

3. [Mpv npo6uBaHe 1 3aBUHTBaHE B BTPELLHU
BBHLUHM CTEHW NPOBEPETE 3a CKPUTU
€NeKTPUYECKU NPOBOAHNLN, ra3o- 1
BOJOMNPOBOAM.

6. O6cnyBaHe

6.1 3apempaHe Ha akymynaTopa (M306p. 2)

1. CpaBHeTe, fanv NOCOYEHOTO BbPXY hrpMeHaTa
TabesiKa C AaHHU MPEKOBO HamnpemeHne

2. [bXHeTe MpeKoBMA LWernces Ha 3apAAHOTO
YCTPOMCTBO B KOHTaKTa 1 nocTaBeTe
aKyMyNnaTOPHUA BUHTOBEPT BbPXY
ycTpoicTBoTO. [pouechT Ha 3apexaaHe
3anoyBsa, oM KaTo akyMy1aTOpHUA BUHTOBEPT
€ BbPXY 3apAAHOTO YCTPOMCTBO.CbBMNaja ¢
Ha/IMYHOTO MPEKOBO HaMpereHHe.

3. YepBeHuAT cBETOAMOL CUrHaNM3upa (7), 4e
aKyMynaTopbT € 3apefeH.

BHumanwue! [Npu nbaHO 3apewaHe He HacTbnBa
aBTOMAaTM4YHO M3KJII04BaHe!

Cnep 13BBbPLUEHO 3apexjaHe oTAesneTe 3apAgHOToO
YCTPOWMCTBO OT Mpexara. Crbnogasante
MaKCMMaJIHOTO BpeMe 3a 3apemjaHe. (BUKTe TouKa
4).

BHumaHwue! Mo Bpeme Ha npolieca Ha 3apexjaHe e
BBH3MOMHO AP bIKKATa JIeKO fa ce Harpee, HO ToBa e
HOpMasHo.

BHumaHue! KyTusaTa 3a cbxpaHeHue He TpsibBa fa
€ 3aTBOpeHa Mo Bpeme Ha npoLieca Ha 3apemaaHe.

B cnyyaii, Ye 3apewaaHeTo Ha akymyiaTopa He e

BB3MOXHO, MOJISi, IPOBepeTe

@ [V B KOHTaKTa € Ha/uLe MPEKOBOTO JIMHENHO
HarnpemeHve

24
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® [Ja/M e Hanvue 6e3yrnpeyeH KOHTaKT B
KOHTaKTUTE 3a 3aperjaHe Ha 3apsAHOTO
YCTPOWMCTBO

B cnyyai, ye 3apexaHeTo BCe OLe He e
Bb3MOXHO, Bu monnm Aa usnpartuTe B Halwarta
cepBu3Ha cnyxba

® 3apsAHOTO YCTPOMCTBO

® WV BUHTOBEpTa

B WHTepec Ha No-gb/rvs MUBOT Ha aKymynaTopa
TpA6Ba fia Ce rpUKUTE 32 HABPEMEHHOTO
3apemaaHe Ha akymynatopa. ToBa e 3agb/IKUTENHO
Heo6X0AMMO, KoraTo yCTaHOBUTE, Ye MOLLHOCTTA Ha
aKyMy/naTOpHWA BUHTOBEPT OTCNabBa

HuKora He paspexganTe Hamb/IHO aKymynaTopa.
ToBa Boau A0 AedeKT Ha akymynatopal!

6.2 MpeBKAOYBaTEN 3a NOCOKaTa Ha BbpTeHe
(¢wr. 3/nos. 10)
C nomMoLlTa Ha npeBKAKYBaTeNA Haj BKAO4YBaTe -
M3KoYBaTeNA MOXETE a HAaCTPOUTE NocoKaTa Ha
BbpTEHE Ha aKyMynaToOpHUA BUHTOBEPT U Aa
3alMTUTE aKymMy1aTOPHUA BUHTOBEPT CpeLLy
HexenaTtenHo BKAoYBaHe. MoxeTe aa nsbupare
MEXAY XOf HaNsBO U X0of HajsAcHo. 3a aa ce
n3berHe nospeaa Ha npeaasaTe/IHMA MEXaHU3bM,
rnocoKarta Ha BbpTeHe TpAbBa Ja ce NpeBK/YBa
camo Mpwu CNPAHO NONOXHEHWE. AKO MOABUKHUAT
npeBKAK4YBaTENl Ce HaMmUpa B MeXAWHHa No3nuuns,
aKyMynaTOpHUAT BUHTOBEPT He Ce BK/04YBa.

6.3 BrnouBaTen/uskniousarten (¢wur. 4/nos. 9)
3a fla BK/IYMTE aKyMyaTOpPHUSA BUHTOBEPT
HaTUCHeTe BR/YBaTeNs/M3KouBaTeNs. 3a
crnvpaHe 0THOBO ocBoGoAeTe
BK/IIOYBATENA/U3KIOYBATENSA.

6.4 CeBeTnoguoaHa ceet/inHa (pur. 5/nos. 2)
CeTnoguoaHaTa ceeT/inHa (2) Nno3BossBa
[OMB/HUTENIHOTO OCBETABAHE Ha MACTOTO Ha
3aBMHTBaHe.

6.5 MarHuTeH Abpay Ha BUHTOBE

(cpur. 6-7)
Ha marHuTHUA gbpay Ha BUHTOBe Morar Ja ce
3apefAT BUHTOBE, KOMTO M0 Bpeme Ha paboTa e ca
Ha pasnosioHeHue.

BHumaHwue! Mpeaun nyckaHeTo B eKcnioarauma
npoBepeTe, Aanu ApbHKKaTa € CTabuHO PUKCHpaHa
B CbOTBETHATA NO3ULMA.
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6.6 MHoMKauuA 3a KanauuTeTa Ha akymyaaTtopa
(¢wr. 8/nos. 5)

HaTucHeTe npeBKoYBaTENA 32 MHAMKaUMATA

KanauuTeTta Ha akymynaTopa (a). MHamMkauuaTa 3a

KanauuTeTta Ha akymynaTopa (a) Bu curHanuaupa

CbCTOAHMETO Ha 3apefleHOCT Ha akymynartopa ¢

nomMoLLTa Ha 4 LBETHM CBETOAMOA.

Bcuuyku cBeTOAMOAM CBETAT:
AKyMynaTopbT € Hamb/IHO 3apefeH.

HbnTHA 1M YepBeH cBeTOAMOpA, CBETAT:
AKyMynaTopbT pasnosiara ¢ 4OCTaTbYHO OCTATbYEH
3apag.

YepBeH cBeTOAMOA;:
AKyMynaTopbT € NpaseH, 3apefeTe akyMmynatopa.

6.7 HacTpoiika Ha gbpiava 3a 6uToBe

(¢wur. 9/nos. 1)
[bpwaybT 3a 6uTOBE (1) MOXE Aa ce NpuBexaa B
pasnyHK NO3ULMK.

3a HacTpolBaHe Ha bpraya 3a 6uToBe
npoLeaupariTe KakTo ciejga:

1. Pa3xnabete neBuA 1 gecHus sateraTenieH BUHT (3).
2. MNpuBegeTe gbpaya 3a 6utose (1) B )enaHata
nosuums.

3. 3aTerHeTe OTHOBO 34paBo JBaTa 3aTeraTesHu
BUHTA (3).

BHumaHwue! MNpean nycKkaHeTo B eKcnioaTaums
npoBepeTe fasm AbpHaybT 3a 6UTOBE € 3aTerHaTt B
JocTaTbyHa CTeneH B CbOTBETHATA MO3ULMA.

6.8 CMAHa Ha UHCTPYMeHT (¢ur. 10)

BHumaHwue! MNpu BCAKaKBM paboTu (Hanp. cMAHA Ha
WMHCTPYMEHT; NOAAPBIKA; U Ap.) NocTaBeTe
NpeBK/II0YBATENA 3a NOCOKAaTa Ha BbpTeHe Ha
aKyMy/1aTOpPHUA BUHTOBEPT B CPEHO MOJIOMEHHE.
MbxHeTe 6uTa (13) B GUT-AbprKaya (1).

3a pa ro oTcTpaHuTe, u3BageTe 6uta (13) oT 6UT-
abpxaya (1).

6.9 BuHToBe:

Mo Bb3MOKHOCT U3MN0A3BaNTe BUHTOBE CbC
camoLgeHTpUpaHe (Hanp. TOPKC, KpbCTOBUAHU
BWHTOBE), KOMTO rapaHTupaT 6e3onacHa padoTa.
O6pbLyanTe BHUMaHWE, U3NON3BAHUAT OUT U BUHTA
[a cbBrnagaT no dopma v pasmep.
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7. MouyucTtBaHe, NoaaApbBKKA U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU H4acTu

Mpeamn BCAKO MoYMCcTBaHe U3BaxkaanTe Lencena.

7.1 NMouuncreaHe

@ [lopobpxanTe 3aWMTHUTE MEXAHU3MU,
OTBOpUTe 3a Bb34yX U ABUrateniHata Kytua
Bb3MOXHO Hal-41uCTU OT npax un sambpcABaHe.
MouncTBaviTe ypeaa ¢ Yncta Kbpna unmv ro
npo,qyxaﬁTe CbC CrbCTEH Bb34yX Nnoa HUCKO
HanAraHe.

@ [lpenopbyBame Bu ga nouncrearte ypena
HenocpeacTBEHO crnea BcAKa ynoTpeba.

@ [louncTBanTe ypena pefoBHO C BraXkHa Kbprna
1 MaJIko Mek canyH. He nsnonssamnte
OeTepreHTn unn pasTeBopuUTenu; Te buxa
yBpeavnu nnacTMacoBuTe YacTu Ha ypeaa.
BHumaBaiTe fa He nonaaHe BoAa BbTPE B
ypeaa.

7.2 NopapbxKa
BbB BbTpEWHOCTTa Ha ypeaa HAMa ApYrn YacTu,
M3ncKBaLwm NoaapbXKa.

7.3 Nopbyka Ha pe3epBHU YacTu:

Mpy nopbyka Ha pesepBHM YacTy TpAbsa Aa ce
noco4ar CrnefHuTe OaHHu;

® BwuaHaypena

® ApTUKyNeH HoMep Ha ypeaa

® VlpeHTndmkaumoHeH Homep Ha ypena

® Howmep Ha HeobxoammaTta pesepBHa Yact
AKTyanHu ueHu n nHdopmauma Lwe Hamepute Ha
www.isc-gmbh.info

8. Exkonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe
M peuukKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce npeaoTsparAT
LWeTV Npu TpaHCNopTMpaHeTo. Tasn onakoska
npeacTasnABa CypoBUHA 1 3aTOBA MOXE Aa ce
“3non3sa NoBTOPHO UMW Aa ce BbPHE KbM LMKbNa
Ha 0bpaboTka Ha CypoBuMHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBeHW OT PasNnMyHK MaTepuanu, kato
Hanpumep MeTan u nnactmacu. MiaxsbpneTe
[eeKTHUTE CTPOUTENHM HacTu Npu 0COH6EeHO
onacHute otnaasun. OcBegomeTe ce B
cneunanmsvpaHuAa marasmH unn B 06LLlI/IHCKaTa
agMuHUCTpaums!
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L[1poeldoroinon — Na ) peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov dapaocte tnv Odnyia xpriong”

Na popdate wTompoaoTaacia.
H emidpaon BopuPou propei va MPOKAAECEL TNV ATIWAELA TNG AKONG.

Na ¢opdate MPOCTATEUTIKA YUAAId.
Katd m dldpkela g epyaciag dnuioupyouvTtal oTivenpeg ) eTIOUVTAL MIKPA Tepdxla and
OUOKEUT, pOKaVIOLa Kal OKOVEG. ZUVETIELA UTTOPEL va elval n anwAela g 6pacng oag.

@ @ 9
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®V TIPETIEL VA
AappavovTtal oplopeEva HETPA aoPaAeiag Tpog
aro@uUyn TPAUUATIONAV Kal npwv. IM'a to Adyo
QauTO TAPAKAAOUUE va SLaBACETE TIPOOEKTIKA AQUTY
mv OdnydtL xprnong. ®UAAETE TV KAAA YIa va EXETE
TIG TIANpoYopieg 0N dldBeor 0ag ava naca OTyun.
Edv dwoate T ouokeur oe AAAa AToua,
TIAPAKAAOUNE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY) TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAauBavoupue Kapia eubuvn yla atuxnuata

Tou ogeilovTal 0 pn TEnon autg g Odnyiag
Kal TwV UTIodEelEewV aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

2TO CUVNUPEVO PUAAADLO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
uTtodeiEelg aopaAeiag.

A\ nPOzOXH!

AwaBaoTte 0Aeg TIG YoSei&elg acpaieiag kat
Tig Odnyieg.

Edv dev akoAoubnoete Tiq Yrodeifelg aodaAeia kat
TG Odnyieg dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TIUPKAYLA Kaun) 0oBapoi TPAUUATIOUOL.

DUAAETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOdEIEEIQ
acpaledalg kat Tig 0Odnyieg yia 1o pEAAov.

2. Meprypadn] TNG CUGKEUNG
(ew. 1a/1b)

1. Ymodoxn bit

2. Q®uwgLED

3. Bida otegpéwong

4. AlaKOTTNG €VvePYOTIOINONG / ATIEVEPYOTIOINONG
dwtog LED

5. 'Ev&elgn Suvapikotntag prarapiag

6. TMANKTPO amopavodAwong

7. Nuyvia eAéyxou podpTiong

8. XelpoAapn

9. AlakoTTINgG gVvepyotoinong/anevepyornoinong

10. Awakomng aAAayng
aploTepOOTPOPNG/SeELO0TPOPNG ActToupyiag

11. ®opTioTAg

12. Kouti dpUAa&ng

13. 12 bit

14. Mayvntikni otepewon Twv bit

3. ZwoTn Xpnon

To katoafidt pratapiag eivat KATAAANAO yia Bidwpua
Kat EeBidwpa Bdwv.

Uhr Seite 27

H pnxavn emutpénetal va xpnouornomei pévo yla
ToV okoTtd Yla Tov ottoio Tipoopiletal. Kabe mepav
TOUTOU XPrion €V avTaroKpievTal 0To OKOTIO yld
Tov ortoio TipoopiceTal. MNa BAGReg ov odpeirovtal
o€ TIAPOOLA XProN 1) YA TPAUUATIONOUG TTAVTOG
eidoug euBUveTAL O XPIONTG/XEPLOTNAG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HaG
Sev mpoopidovTal kal SV €X0UV KATAOKEVAOTEL yla
ETAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKT 1} BLOMNXAVIKT) XPrI0M.
Aev avalappavoupe gyyunon o TepimTwon Katd
TNV 010 1] CUCKEUT XPNOLUOTIOmBnKE og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 oTn Plopnyavia r oe
£PYQOIEQ TIAPOUOLES |IE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tpododooia Tdong Kivntripa: 4,8Vd.c.
ApIOLOG OTPOPWV PAAEVTL: 180 min”
Ae€lO0TPOPN-0pLOTEPOOTPOPN AELTOUPYIA: val
Tdon dpopTiong pnatapiag: 4,8Vd.c.
Pevua ¢poptiong pratapiag: 300 mA
Tdon SikTUou GOoPTIOTH: 230V~ 50 Hz
Aldpkela poépTIONG: Tep. 5-7 wpeg.
2UCCWPEVUTNG: NiCd
Bdpog: 0,57 kg
©o6pupog kaL Sovnoelg

O1 TIEG BopUPwWV Kal SovroewV SlamoTwonkav
oupdwva pe to pdturo EN 60745.

Z1a6uNn NXNTIKNG Ttieong Loa 61 dB(A)
ABeBawdmta Kpa 3dB
2TAOUN NXNTIKNG loXVOG Lya 72 dB(A)
ABeBadotnTa Ky 3dB

Na xpnoipomnoleite nxonpootaocia.
H emidpaon BopuPou Pmopel va €XEL GaV CUVETIELD
TNV anwAELa TNG AKoNG.

2UVOAIKEG TIHEG TAAQVTWOEWYV (OCUVOAO
SLlaVUOUATWYV TPLWV KATELBUVOEWV) GUNPWVA E TO
npoturo EN 60745.

Bidwpa xwpig kpovon
ZUVTEAEOTNG EKTIOUTNG TAAQVTWOEWYV a, < 2,5 m/s?
ABepatdoTa K=1,5 m/s?
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A\ NMpoocoxn!

O ouvteAeoTn§ TaAavTwoewV Ba TporoTomOei
avAaAoya pe To Tedio XPpriong Tou NAEKTPLIKOU
€PYaAeiov Kal o€ EEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG UTTOPEL Va
KUMaiveTal TTavw aro NV avapepdpevn Tiun.

5. Mpwv ™ 6€0n o€ AetToupyia

Mpwv T B€0m o€ Aettoupyia Tou KatoapLdlou

uratapiag oag va SlaBAcete owodNTIOTE AUTEG TIG

unodeielg:

1. ®ooTioTE TO CUGCWPEUTT| HE TO
OUUTTOPASISOUEVO HOPTIOTH.

2. Na xpnoworoleite H6VO aKoVIOUEVA TPUTTAVLIA
KAl KATAAANAoug BIOWTEG O GPLOTN KATAOTAON.

3. 'Otav TpumAaTe KAl BIOWVETE OE TOIXOUG VA TOUG
EAEYXETE YIA EVOEXOUEVOUG EVTOLXLOUEVOUG
aywyoug pelunaTog, agpiou Kat vepou.

6. Xeplopog

6.1 ®OpTION TNG HOVASAG CUGCWPEVTH (EIK. 2)

1. 2uykpivTte €dv n Tdon oV avadEPETAL OTNV
ETIKETA AVTIOTOLXEL e TNV TAOT TOU SIKTUOU.
BaAte To dpopTioTr) oTNnV Mpida Kat cUVEECTE TO
KAAWO10 $oOpTIoNG He TN ouvdeon podpTiong. H
Poption apxicet pOAG ouvdeBEL TO KAAWSLI0
POPTLONG E TOV TIPOCAPHOYEQ HOPTIONG.

2. BdATte 10 Buoua Tou $opTIoTH oTNV TIpida Kal
AKOUMTMOTE TO KatoaBidl yrnatapiag oTov
Poptiot). H dadikaacia popTiong apxidel HOAIG
AKOUMTNOEL TO KAToaBidL pratapiag oto
doptiom).

3. H kokkivn LED (7) onuaivel wg poptidetal o
OUOOWPEUTNG.

Mpoooxn! Katd tnv nepdtwon tng poptiong dev
yivetal autopatn anevepyoroinon.

Metd ané ) ARgn g poéptiong BydaAte To Buoua
Tou PpopTIoTr) armd To SikTuo. MPocEETE TNV PEYLIOTN
Sidpkela poptiong (BAEme edadlo 4).

Npocoxn! Katd ) didpkela TG GpopTiong Uropei
va CeoTtaBei Aiyo n xelpoAapry, mpayua pucloAoyIKo.

Npocoxn! To kouTi PUAKAENG dev emuTpEMETAL VA
eival KAeloTS Katd TV GopTIoN.

Edv dev eival Suvatr n ¢poOPTION TOU CUCCWPEUTH,

TIAPAKAAOUUE Va EAEYEETE

® &€dv undpyel Taon otnv Tpida.

® &€dv undpyel ayoyn enaodn oTig eadES
$opTIONG TNG HOVAdAg POPTIONG.

28
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Edv &ev eival Suvatr n ¢poOpTION TOU CUGOWPEUTT,
TIAPAKAAOUE Va OTEIAETE

® To dpopTiom)

@ Kal To Katoafidt

OTO TUNUA aUg eEUTINPETNONG TIEAATWV.

MNpog e€aoddaAion pakpag Sidpkeiag {wng Tou
OUOOWPEUTY VA GPOVTIOETE yla £yKalpn
eMavapopTion TNG HOVASAG TOU CUCCWPEUTH. AUTO
eival onwodnnoTe anapaitnto 60Tva SlaMmoTWOoETE
WG MELWVETAL N LoXUG TOU KATOARLS10U e
pratapia.

Mnv ekdopTileTe TTOTE TTANPWG TN HovAda ToU
oUooWPEVTN. AUTO Ba TipokaAeael TN BAAGRN TNG
povadag Tou cucowpeuTn)!

6.2 AlakomTNng KaTevOuvong eploTpodnq
(ew. 3/ap. 10)
Me T0 oupTd SlaKOTTN MAVWATIO TO SLAKOTITN
€VEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG UITOPEITE VA
pubpioeTe TNV KaTEVOUVON TOU KATOAPLSIO0U
pratapiag kat va to aodaAioete katd aBEANTNG
ekkivnong. Mmnopeite va erAégete peTagl
Se€looTpodng kat aplotepdotpodng Kivnong. Mpog
aropuyn BAARNG Tou KIBWTIOU TAXUTAHTWY, N
aAAayr) TaxuTiTwy va yivetal pévo otnv
aktvnToroinon. Edv o cuptog Slakoring Bpioketat
ot péon, dev uropel va evepyoronbei To
KatoaBidl unatapiag.

6.3 AlakomTtng
gvepyomoinong/anevepyomnoinong
(ew. 4/ ap. 9)
Mi€oTte yia v gvepyoroinomn Tou Katoafidlou
pratapiag Tov SlaKoTTn
gvepyoroinong/amnevepyoroinong. MNa va
OTOMATAOETE, APOTE TIAAL EAEVOEPO TO SLAKOTITN
gvepyoroinong/anevepyoroinong.

6.4 dwg LED (ek. 5/ ap. 2)

To ¢pwg LED (2) kavel Suvato tov mpocHeto
PwTIOPO TOu onpeiov Bidwong.

a v evepyoroinon, oipw&Te TO oUPTO SLAKOTITN
(4) mpog Ta gUMPOG, Yla arevepyotoinon Tpapngte
TOV TIPOG Ta THow.

6.5 PUBuon ywviag (€k. 6-7)

Mrmope ‘tie va acdpalioete T xewpoAapn (8) Tou
KatoaBLdlov pratapiog Kat otiq SUO TEPHATIKES
B¢oelg. MNa v aAlayr| g B€ong TG XEPOAAPNS
TILEOTE TO MANKTPO aropavédAwong (6). Katdmv
TIEPIOTPEYTE TNV XELPOAAPT) LE TIEECHEVO TIATKTPO
ATOAVSAAWONG 0TNV ETIIOUOUEVN BEOT.

o
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Mpoooxn! Mpwv ) B€on oe Aettoupyia, eEAeyETE, eav
KOUUMWOE 1 XEPOAARY) TNV ekAoTOTE BEOM.

6.6 'EvéelEn SuvaplkoTnTag TOU GUCCWPEUTY)
(ewk.8/ap. 5)

Migote Tov SLlaKOTTN yia TNV €veelgn Suvaukdtntag

TOU cuoowpevTn (a). H €vdelEn SuvapkotnTag Tou

OUOOWPEUTN () oag Seix Vel TNV KATAOTAON

POPTIONG TOU CUCOWPEUTT e 3 Xpwpatloteg LED.

Eivar avappéveg 0Aeg ol LED:
O ouoowpeuTn§ eival TANPWS GOPTIOHEVOG.

Eivar avappéveg 1] KOKKivn kat n nipaotvn LED:
O cuoowpPeUTNG SLABETEL APKETY) UTTOAOLTN HOPTION.

Kokkivn LED:
O ouoowpeuTnq eival kevog,popTioTe TO
OUCOWPEUTH.

6.7 PUBuIoN TWV vtodoxwv bit (k. 9/ap. 1)
Mrmopeite va TonoBetoete TV untodoxn (1) oe
SladopeTIKES BETELG.

lMa v puBuLon TG Utodoxng akoAoubriote Ta
€ENg Pripata:

1. XaAapwoTte TNV aplotepn kat Se&d Bida
aodpaAiong (3).

2. ®épte TV utodoxn (1) otnv embupovpevn BEon.
3. Katomv odiyyete kat Tig Vo Bideq aodpdAiong

3).

Mpoooxn! MNpwv n B€om o€ Aettoupyia eAgyETe, edv
N uttodoX Eival KAAA OTEPEWUEVT OTNV EKACTOTE
0€on.

6.8 AAAayn epyalAeiwv (eik. 10)

Npocoxn! Ze dAeq TIg epyaoieg (T.X. aAAayn
epYaAeiwv, CUVTAPNON KATL.) TIOU EKTEAEITE OTO
katoaBidl pe pratapia va BAeTe TO SLAKOTTIN
aAAayng katevbuvong o peoaia B€on.

BaAte 1o bit (13) otnv unodoxn yia bit (1).

Ma v adaipeor] Tou Tpapn&te To bit (13) €Ew armod
v unodoxm (1).

6.9 Bideq:

Na xpnotporoleite kaAutepa Bideg pe
AUTOKEVTPAPLOUA (TT. X. TOPE, 0TPAUPORISES) TTIoU
efaodalilovv aodain epyacia. Na poogxete va
OUMWVEL TO Xpnotorolovpevo bit kat n Bida wg
TIPOG TO OXNHa KAl TO peyedog.

02.04.2008 10
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7. KaBapiopég, ouvtApnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mptv arnd OAeq TIg epyaocieg kKabaplopou va Byalete
TO PI§ and T mpida.

7.1 KaBapiopoég

® Na mpeite Ta ouocuata acPpaieiag, T
OXLOPEG aEPLOUOU Kal TO TEPIBANUA TOU
Kivnpa 600 o Kabapd arnod okovn yiveTal.
2KOUTHOTE TN OUOKeUn Ye Kabapd mavin
(PUONETE TN e TIETIECPEVO AEPA OE XAUNAR
rieon.

® 20G OUVIOTOUWE va KaBapileTe Tn OUOKEUN PETA
aroé Kabe xprion.

® Na KabapifeTe TN CUOKEUN UTAKTIKA PE EVa
uypod mavi kat Aiyo JaAakd oarouvt. Mn
XPNOWOoTIoE(TE KABAPLOTIKA 1) SLOAUTEG, dLOTL
€710l dev arnokAeietal n dABPwWOoN TG CUOKEUNG.
Na rpooéxete va unv €l0€ABeL vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

7.2 Zuvtipnon

2TO E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG deV BpiokovTal
AAANa eEapuata yia Ta otoia anatteitat
ouvTrpNoN.

7.3 NapayyeAia avTaAAaKTIKQOV

OT1av napayyYEAAAETE AVTOAAQKTIKA va un Eexaoste

va avapepeTe Ta €ENG oTolxela:

® TUMog CUOKEUNG

® AplBuog €idoug ™G CUCKEUNG

® XapaKmMPLOTIKOG aplBpog (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

® AplBuog Tou AVTAAAAGKTIKOU

[Ma 1oxuouoeq TWEG Kal TTANpoPopieq

www.isc-gmbh.info

8. Ai1d6eon oTa amoppiypara Kai
avakUKA®OoN

[Mpog anoguyn (UMY KATA Tn YeTapopd n
ouokeun BpiokeTal oe pia cuokeuaoia. H
ouokeuacia autr eival PN UAN, prtopei dnAadn
Va EMAVAPETAXELPLOTEL ) VA QVAKUKAWOEL.

O ouumeoTAG Kal Ta eEaPTHATA Tou aroTteAouvTal
anod dlaPoPETIKA UAIKA, OTIWG TT.X. ard HETAAAQ KAl
MAaoTKa. MNapakahoupe va dlabETeTe TA
EAATTWHATIKA €EapTHATA OTA €LOIKA Kal
MPOBANUATIKA aTtoppiypata. Edv €xete amnopieg,
PWTAOTE OTO €0IKO 0Ag KATAOTNUA 1) 0N dLloiknon
Tou ARuou 0ag.
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TR

.Ikaz — yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan gurllti isitme kaybina yol acabilir.

is gozIiigi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

@ @ Y-
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A Dikkat!

Yaralanmalar ve maddi hasarlar énlemek icin aletler
ile caligirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. icerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dling verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda ac¢iklanan bilgiler ve gtivenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilar

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmigtir.

A\ uvarl

Tum gilivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykirn hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim glvenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Cihaz aciklamasi (Sekil 1a/1b)

Uc yuvasi

LED 15181

Sabitleme civatasi

LED 15181 Acik/Kapali salteri,
AKU sarj kapasitesi gostergesi
Kilit agma butonu

Sarj kontrol lambasi

Sap

Acik/Kapali salteri

10. Sol/Sag degistirme salteri

11. Sarj cihazi

12. Saklama kutusu

13. 12 adet ug

14. Miknatisl civata tutma elemani

©CRNOO AWM~
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

AKUIG vidalama makinesi civatalar takma ve sbkme
isleminde kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.
Bu tlr kullanim amaci disindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/isletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Liutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik Ozellikler

Motor gerilim beslemesi: 4,8Vd.c.
Rélanti deviri: 180 dev/dak
Sola ve saga donme: evet
AKU sarj gerilimi: 4,8Vd.c.
AKU sarj akim: 300 mA
Sarj cihazi sebeke gerilimi: 230V~ 50 Hz
Sarj siiresi: yakl. 5-7 Saat
Ak tipi: NiCd
Agirhik: 0,57 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olculmastur.

Ses basing seviyesi L,p 61 dB(A)
Sapma K, 3dB
Ses gu¢ seviyesi Ly 72 dB(A)
Sapma Kya 3dB
Kulakhk takin.

Gurllta isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (lic ydnin vektdr toplami)
EN 60745 normuna gére élgtlmastar.
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Darbesiz vidalama
Titresim emisyon degeri a, < 2,5 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

/A Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda aciklanan
degerin Uizerinde olabilir.

5. Calistirmadan 6nce

Akulu vidalama makinesini ¢alistirmadan énce

mutlaka asagida aciklanan uyarilari okuyunuz:

1. Aklyu, makine ile birlikte génderilmis olan sarj
cihaziile sarj edin.

2. Yalnizca keskin matkap ucu ve uygun tornavida
uclarini kullanin.

3. Duvarlara delik delerken ve civata sikarken,
duvar igindeki elektrik, gaz ve su borularini
kontrol edin.

6. Kullanma

6.1 Akiiniin sarj edilmesi (Sekil 2)

1. Sarj cihazinin tip levhasi tizerinde belirtilen gerilim
degerinin, mevcut elekirik sebekesi gerilim degeri
ile ayni olup olmadigini kontrol edin.

2. Sarj cihazinin figini prize takin ve akulu vidalama
makinesini sarj cihazi Gzerine koyun. Akulu
vidalama makinesi sarj cihazi Gizerine koyulur
koyulmaz sarj islemi baslar.

3. Kirmizi LED (7) lambasi akiiniin sarj edildigini
gbsterir.

Dikkat! Akl tam sarj oldugunda sarj cihazi otomatik
olarak kapatilmaz.

Sarj islemi sona erdikten sonra sarj cihazinin figini
prizden ¢ikarin. max. sarj suresini dikkate aliniz (bkz.
Madde 4).

Dikkat! Sarj islemi esnasinda sap biraz isinabilir, bu
normaldir.

Dikkat! Sarj islemi esnasinda aletin saklama
kutusunun kapall olmasi yasaktir.

32
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AkUnln sarj edilmesi mimkiin degilse asagidaki

noktalari kontrol edin

@ Prizde elektrik olup olmadigi

@ Sarj cihazindaki kontaklarin akillye tam temas
edip etmedigi.

Akilnun sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mumkin degilse,

@ Sarjcihaz

@ Ve akuli vidalama makinesini

litfen masteri hizmetleri bdlimimuze génderin.

Akdlerin uzun émurli olmasini saglamak igin akiyu
zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle, akllu vidalama
makinesinin glicinin azalmasini fark ettiginizde
yapilacaktir.

Akdilerin tamamen bosalmasini 6nleyin. Bu durum
akulerin arizalanmasina yol acacaktirl

6.2 Donme yonii salteri (Sekil 3/Poz. 10)
Acik/Kapali salterinin Gzerindeki itmeli salter ile, akull
vidalama makinesinin dénme yénunu ayarlayabilir ve
akulu vidalama makinesini istenmeden calistirmaya
karsi emniyet altina alabilirsiniz. Sol ve sag dénme
yoénunu ayarlamak mimkiindur. Digli kutusuna zarar
verilmesini dnlemek icin ddnme yénu ayari, yalnizca
alet dururken yapilacaktrr. itmeli salter orta
pozisyonda oldugunda akulu vidalama makinesi
calistinlamaz.

6.3 Acik/Kapali salteri (Sekil 4/Poz. 9)

Akl vidalama makinesini ¢alistirmak igin Agik-
Kapali salterine basin. Durdurmak igin Agik-Kapali
salterini tekrar birakin.

6.4 LED 15191 (Sekil 5/Poz. 2)

LED 15181 (2), vidalanacak ortamin yeterli derecede
aydinlik olmadiginda aydinlatiimasini mimkn kilar.
Isigr agmak icin salteri (4) dne dogru itin, kapatmak
icin ise tekrar geri gekin.

6.5 Aci ayar (Sekil 6-7)

Akl vidalama makinesinin sapi (8) her iki son
pozisyonda sabitlenebilir.

Sapi ayarlamak i¢in kilit agma butonuna (6) basin. Kilit
acma butonu (6) basili tutulur pozisyonda sapi
istenilen pozisyona déndurun.

Dikkat! isletmeye almadan énce sapin ilgili
pozisyonda saglam sekilde sabitlenip
sabitlenmedigini kontrol edin.

o
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6.6 Akl sarj kapasitesi géstergesi

(Sekil 8/ Poz. 5)
AkU sarj kapasitesi gdstergesi salterine (a) basin. Ak
sarj kapasitesi gostergesi (a) 3 renkli LED lambasi ile
akiinin sarj durumunu gésterir.

Biitiin LED ler yaniyor:
Aku tam garjlidir.

Sari ve kirmizi LED lambalari yaniyor:
AkUnUn sarj durumu yeterlidir.

Kirmizi LED lambasi:
Akl bosdur, akiyi sarj edin.

6.7 Uc yuvasinin ayarlanmasi (Sekil 9/Poz. 1)
Uc yuvasi (1) farkl pozisyonlara ayarlanabilir.

Uc yuvasinin ayarlanmasi igin asagida agiklanan
calismalari yapiniz:

1. Sol ve sag sabitleme civatasini (3) agin.

2. Ug yuvasini (1) istenilen pozisyona getirin

3. Her iki sabitleme civatasini (3) tekrar sikin.

Dikkat! Aleti calistirmadan énce ug yuvasinin ilgili
pozisyonda yeterli derecede bagl olup olmadigini
kontrol edin.

6.8 Takim degistirme (Sekil 10)

Dikkat! Akulu vidalama makinesi Uzerinde
yapacaginiz tim ¢aligsmalarda (6rnegin takim
degistirme; Bakim; vs.) dénme ydnu salterini orta
pozisyona ayarlayiniz.

Ucu (13) ug yuvasina (mandren) (1) takin.

Ucu (13) s6kmek i¢in uc yuvasindan (mandren) (1)
cekerek cikarin.

6.9 Civata sikma:

Emniyetli calismayi saglayan kendinden merkezlemeli
(6rnegin Torx, yildiz vs.) civatalar kullanin. Kullanilan
vidalama ucunun, civata formu ve buyUkligine uygun
olmasina dikkat edin.
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7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baslamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

7.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkiin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
duslk basingh hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

7.2 Bakim
Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

7.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida aciklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin parca numarasi

@ Cihazin kod numarasi

e Istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Gincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérilebilir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénustirulebilir.

Nakliye ve aksesuarlari érnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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JlonepexeHHs - 3 METOK 3MEHLLEHHA PU3UKY OTPUMaHHSA TPaBMM CAlif YATATH IHCTPYKLIO 3
eKcnayaTtauii*

HOCITb WHWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnvs wymMy Moyke BUKIIMKATU MOTipLUEHHA CIyXY.

Hocitb 3axucHi okynapu.
IcKpw, WO BMHMKAIOTb Mif Yac poboTu, a TakKoX 06MIOMKHK, CTPY>KKA | NUMIoKa, WO BUXOAATb 3
npunaga, MoXyTb BUKIIMKATU MOFIPLUEHHA 30pY.
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A ygara!

Mpun KOpUCTyBaHHI NpuIagamm cif [oTpUMyBaTHCA
NEBHWUX 3ax0pAiB 6e3neKu, o6 3anobirt
TpaBMyBaHHIO i MOLUKOAMKEHHAM. TOMY yBaHO
npoynTanTe Lo IHCTPYKLito 3 ekcnayaTaui /
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun. HaginHo 36epirawTe ii,
o6 BMKNageHa B HiMi iHpopmaLis 6yna y Bac
MOCTIMHO Nig, pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BU MOBUHHI
nepegartuv npunag, iHwuMm ocobam, nepegavre im,
OyAb nackKa, TaKOoMK i Lifo IHCTPYKLo 3 ekcrayaTau,i /
Lii BKa3iBKM 3 TEXHIKN 6e3neKn. Mu He Hecemo
BiZMNoBIgaIbHOCTI 3a HeLacHi BUnagKku abo
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHWK/IM BHACNILOK
HeJOTPUMAaHHA L€l IHCTPYKLT | BKA3iBOK 3 TEXHIKM
6e3neku.

1. BKa3iBKM Mo TexHiui 6e3neku

3 BigNOBI4HUMM BKa3iBKaMKM N0 TEXHILi 6e3nexku
o3HaromTecs, byab-nacKa, B 6poLlypi, Lo
LOfAETbCA.

A\ NONEPEAEHHA!

MpounTaiite BCi BKa3iBKMU Ta iIHCTPYKLT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HenoTprMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKM
6e3neKn MoXe CTaTh NPUYMHOK BUHUKHEHHSA
€N1eKTPUYHOTO yaapy, NOXexi Ta/abo BarKoro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLT 3 TEXHIKK
6e3nexkn Ha MaiiGyTHE.

2. Onuc npunapgy (puc. 1a/1b)

1. MexaHi3M KpinjeHHs 3arBMHYyBaIbHUX FOJI0BOK

2. CsitnogiogHa nigceiTka

3. YCTaHOBOYHWI MBUHT

4. BuMMKau CBITN04I04HOI NIACBITKU
YBIMKH/BUMKH

5. IHAMKAaTOp EMHOCTIi akyMmynsaTopa

6. [eb6noKyto4a KHonKa

7. HoHTposibHa namnoyka sapAagKM akymynatTopa

8. PydyKa

9. Bumukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO

10. MNMepemwuKay niBoro i npaBoro o6epTaHHA

11. 3apsagHuii npucTpin

12. Mauka gns 36epiraHHA

13. 12 HacapoK

14. MarHiTHWI TprMay HacagoK
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3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYE€HHAM

AKYMYNATOPHUIA FBUHTO/raMKOKPYT NpUAATHUIA ANA
3aKpy4yBaHHA i BiAKPYYyBaHHsA
rBMHTIB/ranoK/60Tis/ypyniB.

MalumHy cnif BUKOpMCTOBYBATU TiNIbKM 3rigHO 3 i
npuaHaveHHAaM. H{oaHe iHLwe BUKOpUCTaHHA
MaLUMHM, L0 BUXOAWUTb 3a BKa3aHi Mexi, He
Bignosiaae ii npusHayeHH0. 3a HecnpaBHOCTI a60
Tpasmu 6yAb-AKOro BUAY, AKI BUHWKIM BHACIAOK
BMKOPWUCTaHHA MaLUMHU HE 3a MPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAANbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yab facKa, Te, Lo 32 NPU3HAYEHHAM
HaLli npunaan He CKOHCTPYMOBaHI A7 BUPOBHWUYOrO,
PEMICHUYOro Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTil, AKLLO npuaas
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHUYMNX, PEMICHUYMX Y
NPOMMCNOBKX MiANPUEMCTBAX, & TAKOX NpK
BMKOHAaHHI iHLUMX NPUPIBHAHUX A0 LibOro pooiT.

4. TexHi4yHi napameTpm

Hanpyra vBneHHa aBuryHa: 4,8 B nocr. cTp.
180 xB™

MpaBe/niBe o6epTaHHA: TaKk

Yucno 06epTiB XO0CTOr0 XOAYy:

3apsagHa Hanpyra ansa akymynsTopa: 4,8 B nocT. cTp.

3apagHui CTpyM ANA akymynaTopa: 300 MA
Hanpyra mepexi ana sapagHoro

NPUCTPOIO: 230B~50Ty
Yac 3apAagkv akymynartopa: npuén. 5-7 rog.
Tun akymynsaTopa: NiCd
Bara: 0,57 kr

Lymu Ta BiGpauis

MapameTpu Wwymis Ta BibpalLii BUSHa4YeHi y
BiANoBigHOCTI 3 EBponencbkuM cTaHgapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKY Loa 61 b (A)
Moxn6ka K, 346
PiBeHb 3BYKOBOT NOTYHHOCTI Ly 72 nB(A)
Moxnbka Kya 346
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HociTb HaBYyLIHUKK.
Brave Wwymy mMoxe cTaTi NpUHUHOIO BTpaTH CAyXYy.

3arasnbHi napameTpu KOIMBaHb (Cyma BEKTOpIB Y
TPbOX HaNpPAMKax) BU3HA4EHi y BignoBigHOCTI 3
€BponencbkM cTaHaapTom EN 60745.

3arBuH4YyBaHHA 6e3 yaapy
MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KOMBaHb ay, < 2,5 m/s?
Moxmbka K = 1,5 m/s?

A Ygara!

MapameTpu KoNMBaHb GyAyTb 3MiHIOBATUCA B
3aNexHOCTI Bi cepu 3acToCyBaHHA
€/1IeKTPOIHCTPYMEHTY Ta Yy BUHATKOBUX BUMNagKax
BOHM MOXYTb NepeBuLLYBaTV BKasaHi napameTpu.

5. Nepep, 3anycKom

Mepep, 3anyCcKOM akyMynsiTOPHOIO
rBUHTO/raiKoOKpyTa 060B’A3KOBO NpOYMTanTe Lii
BKa3iBKMU:

1. 3BapagwanTte akymynAaTop Bif 3apsaAHOro
NPUCTPOIO, LLLO BXOAUTb B 06’EM MOCTaBKMW.

2. 3acTocoByWTE Ti/IbKM roCTpi CBEPA/IA, @ TAKOK
6e3poraHHi Ta BiANOBIAHI 6iTK.

3. [pu cBepAiiHHI Ta 3aKpyyyBaHHI FBUHTIB (ranok,
60TiB) Y CTiHax Ta B LernsHil knaaui
nepesipsiTe OCTaHHI Ha HAsBHICTb B HUX
NPUXOBAHUX EIEKTPO-, Fa30- Ta BOAONPOBOAIB.

6. O6cnyroByBaHHA

6.1 3apapka akymynaTopa (puc. 2)

1. TopiBHAMTE, YY BKa3aHa Ha WWIbAUKY Hanpyra
cniBnajae 3 HafABHOO Hanpyrow B
e/IeKTPOMepeXi.

2. BcraBTe mMepeeBwii LUTEKEP 3apAJHOIO
NPUCTPOIO B PO3ETKY | NOKNAAITb
aKyMyNATOPHWUIA TBUHTOraMKOKPYT Ha 3apAaHUI
npucTpin. Mpouec 3apafKM NOYMHAETLCA
Bifjpasy nicsifA Toro, AK akyMyATOPHUM
rBUHTOraMKOKPYT Gyfie NoKNafeHWn Ha
3apAfHUI NPUCTPIN.

3. YepBoHuii cBiTnogiof (7) curHaniaye npo Te, Wwo
aKyMynAaTop 3apaaMacTbeA.
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YBara! lNpu noBHiv 3apaaLi aBTomaTuyHe
BiAK/IOYEHHSA HE BifOYyBaeTbCA.

Micns 3aKiHYeHHA 3apAaKW 3apALHUIA NPUCTPIN chig,
BIIKNIOYUTU Bl MepeXKi. 3BepTaniTe yBary Ha
MaKCUMasIbHUI Yac 3apAfKY (AMBUCH MYHKT 4).

YBara! Iig 4yac npouecy 3apsaaK1 pydKa MOXe TPOXu
HarpiTucs, ane e € HopMaabHUM ABULLEM.

YBara! nig yac npouecy 3apsagKkv navky ans
36epiraHHA 3a4MHATU HE MOXHA.

AKLLO NpoBECTM 3apAAKY akyMyATopa HEMOMHJIMBO,

nepesipTe, 6yab nackKa,

@ Y € B PO3ETLi e/IeKTPUYHUIA CTPYM

® 44 BCTAHOBJIEHO 6€340raHHMM KOHTaKT 3
KOHTaKTaMu 3apAgHOro NpUCTPOIo

AKLO X 3apAaKa akyMynaTopa Bce-Taku
HeMmoXmBa, npocmumo Bac

@ 3apAagHUi NpUCTpin

@ i rBUHTO/raiKOKpPyYT

BMCNATN Ha aapecy HaLOoi CepBICHOI CYHOU.

3 mMeToto 3a6e3neyeHHs TPMBAIOro CTPOKY CYHOM
aKymynaTopa Bam chig noTypbyBaTucs npo Moro
CBO€YacHy niasapagKy. Y 6yab-AKoMy BUNagKy Le
HeobXigHO 3po6uTH, AKLWO B BcTaHoBUTE, WO
NOTYMHICTb aKyMy/NATOPHOIO rBUHTO/raMKoKpyTa
SHUKYETLCA.

Hikonu noBHicTIO He po3psaanTe 610K
aKymynatopa. Lle npuBoguTb A0 NOAOMKM
aKymynatopal!

6.2 MepemuKay niBoro i npaBoro o6epTaHHA
(pucyHOK 3/no3. 10)
3a gonomoroto NoB3yHKOBOrO NepemmKaya Yepes
BuMnKay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO moxHa
BCTaHOB/OBATW HanpAM o6epTaHHA
aKyMyNATOPHOro MBUHTO/FaNKPKpyTa i 3aXMCTUTH
Moro Bif, HeCaHKLIOHOBaHOro BMMKaHHsA. By moxeTe
BMOMPATK MiX 1iBUM | NpaBnM ob6epTaHHAM. 3 MeToto
3anobiraHHA NOLIKOAMXEHHA PeAyKTopa Hanpav
o6epTaHHA Npuaaga MOXHa 3MIHIOBATU Ti/IbKW B
MONOXEHHI “cTON”. AKLLO NOB3YHKOBWI NEpeMUKaY
3HaAXOAMUTLCA B CepeHbOMY NMONOMHEHHI, TO
aKyMyNATOPHWUIA TBUHTOraMKOKPYT BRIKOYUTH
HEMO/MBO.

6.3 Bumuray YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
(PUCYHOK 4/no3. 9)

[ns BKAYEHHS aKYMyNsSTOPHOIO

rBMHTO/raMKOKpyTa HATUCHITb BUMMKAY

YBIMKHEHO-/BUMKHEHO, a gns tioro

BMKJIIOYEHHSA BUMWKAY BignyCTiTb.
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6.4 CsiTnogiogHa nigcsiTka (PMCYHOK 5/no3. 2)
CsiTnogiogHa nigceiTKa (2) pobyUTb MOJIMBOIO
[0AAaTHKOBY MIACBITKY MiCLA 3arBUHYYBaHHS.

[nsa yBiMKHeHHsA ceiT/iofioaa (2) nocyHbTe BUMMUKAY
(4) Bnepes, a ans ii BAMKHEHHSA 3HOBY MOBEPHITb
BMMWKaY Has3af.

6.5 HacTpotoBaHHA KyTa (PUCYHOK 6-7)

PyuKy (8) morHa 3adikcyBaTh B 06MABOX KiHLEBMX
no3uuisx.

[na perynioBaHHA pyYKM HATUCHITb Ha Ae610KyoYy
KHOMKY (6). HaTncKatoum Ha ge6N0Kyo4Y KHOMKY,
OiHOYACHO NEPEKPYTiTb PY4KY B baraHe
MONOMEHHS.

YBara! [epep nycKoOM B eKcrilyaTauito nepesipTe, 4u
py4Ka, BCTAHOB/IEHA Y BiANOBIAHE NOJIOXEHHSA, MILLHO
yBiiLLNA B KAHaBKY.

6.6 lHgUKaTOp EMHOCTI aKymynAaTopa
(pucyHOK 8/ no3. 5)

HaTucHiTb Ha BUMMKaY (a) iHAMKaTopa EMHOCTI

aKymynsaTopa. 3a JonoMOroto TPbOX KOJIbOPOBUX

CBIT/I04i0AIB IHAMKATOP EMHOCTI (a) akymynaTopa

CUrHanisye npo CTaH 3apsaAKu aKymynaropa.

Bci cBiTnogiogu ceitATbCA:
AKYMYNATOP 3apAAKEHUI MOBHICTIO.

CBIiTATbCA XKOBTUM | Y4ePBOHUM CBiTNI04i0AU:
AKRYMyNSITOp Ma€e 3a/IMLLKOBUIA 3apsf, B AOCTATHIN
KiNIbKOCTI.

YepBoHuii cBiTnogioa:
AKYMYNATOP PO3PAAKEHWUN, 3aPAAITb aKyMyIATOP.

6.7 PerynioBaHHA rHisga asa Hacagok
(pucyHoK 9/no3. 1)

MHi3po (1) 4ns HacafoK MOXe NpuMaTH pPisHi
MONIOMEHHS.

[ns perynioBaHHs rHisga aas HacagoK nocTynante
TaK1M YUHOM:

1. BignycTiTb NiBMI i NpaBuiA yCTaHOBOYHI FBUHTHM (3).
2. MNocTtaBTe rHi3go (1) AnA HacagoK B NOTPIGHE
MOIOMEHHS.

3. 3HOBY MiLHO 3aTArHITE 06MABa YCTAHOBOYHI
rBUHTH (3).

YBara! [epea nycCKOM B eKcrilyaTauito nepesipTe, 4u
rHi34o 4NA HacafoK B HOBOMY NOJIOKEHHI MiLLHO
3aKpinieHe.
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6.8 3amiHa iHCTpymeHTa (pUcyHoK 10)

YBara! lNpu BUKOHaHHI aKyMyATOPHUM
rBMHTO/raMKOKPYyTOM ByAb-AKUX POGIT (Hanp., 3amiHa
iHCTpYMeHTY; 06CNyroByBaHHs; i T.4.) cTaBTe
nepeMuKay HanpsAMy o6epTaHHA B HEMTpasibHe
MOMIOMEHHSA.

BcTaBTe 3arBuHYyBasibHy ronoBKy/BCTaBky (13) B
MexaHi3M KpinaeHHs 3arBMHYyBasibHUX
ro/IOBOK/BCTaBOK (1).

[nA BuganeHHaA 3arsMHYyBasibHOT rONOBKWU/BCTaBKU
(13) BUTArHITB ii 3 MexaHi3My KpinaeHHs (1).

6.9 'BUHTU/ralikKn:

BuKkopucToBy#TE, NepLl 3a Bce, rBUHTU 3
camMOLeHTPYyBaHHAM (HanpuKnaz Topoia, XpeCcToBUM
L), AKi 3a6e3neyyoTb HagiHy po6oTy. ChigkyinTe
3a TUM, W6 3aCTOCOBYBaHa 3arBmMH4YyBasibHa
rofIoBKa i rBMHT 3a HOPMOIO | po3MipamMu cnisnagasnim.

7. YucTHa, TexHi4He 06C/IyroByBaHHA i
3amMOBJIeHHA 3anacHUX YacTUH

Mepepn noyaTKkoM Beix pobiT Mo YMCTL Big'eaHaNTe
MepEemeBuii LITeKep npuaagy Bif mepeil.

7.1 YuctKa

@ 3axucHi npucTocyBaHHsA, WAiLM ANs JOCTYNY
noBITPA | KOPMNYC ABMIyHa MatoTb ByTH
MaKcumanbHo Mpunag npoTupanTe YUCTo
raHyipKoto Yy NpoJyBamnTe CTUCHEHUM MOBITPAM
3 HEBEJIMKMM TUCHKOM.

® PeKomeHayemo YiCTUTH Npunag 3pasy X nicna
KOXHOMO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynapHo npoTtupaiTe npunag Boa0row
raHyipKOO 3 HEBEJIMKOIO KiIbKICTIO Muna.
He BMKOpPUCTOBYWMTE OUMLLYIOYi 3aCO6M YK
PO3YMHHMKM; BOHU MOXYTb MOLLIKOAWUTH
NNacTUKOBI YacTuHU npunagy. CnigkyiTe 3a
TUM, WO6 B CepeanHy npunagy He notpanvna
BOAA.

7.2 TexHi4He 06CNyroByBaHHA
B cepepuHi npunagy 4acTuHM, LLO NOTPEBYOThL
TEXHIYHOro 06CNYroBYBaHHS, BiACYTHI.

7.3 3amoBneHHA 3anacHuUx getanen

Mpn 3amoBneEHHi 3anacHux aeTanen HeobxigHo
3a3HaunTu Taki AaHi:

e Tvn npucTpoto

® Homep apTukyny npucTtpoto

® |aeHTudikauinHin Homep NPUCTPOLO

® Homep HeobxiaHOI 3anacHoOi YacTuHK
AKTyasnbHi LiHW Ta iHchopmaLito By moxkeTe 3HanTu
Ha Be6-CcTopiHUi www.isc-gmbh.info
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8. YTunisauina i noBTOpHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoaMTbCA B yNakoBLi, AKa CNyXUTb AnA
3anobiraHHA NOLIKOAXXEHHIO NMPU TPAHCNOPTYBaHHI.
Lla ynakoBka € CMPOBMHOIO i TOMY MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoOBTOPHO abo Moxke ByTu 3HOBY
NOBEpHyTa B CUPOBUHHWIA KPYrooobir.

Mpunapg i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNajaTbeA 3
pi3HMX MaTepianise, AK HanNpuknaa, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi getani Biggante Ha
yTunisadito crneuianbHOro CMiTTA.
[MpokoHcynbTynTECA B creuianisoBaHoOMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LLMHW.
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3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3rigHO 3 [IMpekTBoI0
€C Ta cTaHAapTamMy, YAHHUMU ANA 4AHOro ToBapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
atbilstibu ES direktivam un standartiem
Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi
samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
fyrir v8rur

Akkuschrauber RT-SD 4,8 / Ladegerét RT-SD 4,8
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiorki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbidrki surowcow wtérnych, ktoéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko gnAa ctpaH EC
3anpelyeHo BblibpackiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo esponerickon anpekTnse 2002/96/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 3NEKTPUHECKUX U ANIEKTPOHHbIX
YCTPOWNCTBAx v peanv3auumn B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HE06X0AMMO
MCMOSIb30BaHHbIN 3NIEKTPUYHECKUIA UHCTPYMEHT YTUN3NPOBaTL OTAENBHO U HanpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AN1A OXpaHbl OKPY>XXaloLLen cpebl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTnBa 06A3ATENIbHON OTCbINIKE YCTPONCTBA Ha3as, U3roTOBUTENIO:
Bnapgeney anekTpnyeckoro yCTporucTaa B criyvae n3basneHmA oT CO6CTBEHHOCTN 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTVBbl OTCbINIKW Ha3aA U3roTOBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexatuen ytunusauuu. Mpuwegwee
B HEr'0OAHOCTb YCTPONCTBO MOXET ObITb NEepeAaHo B MPMEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NUKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOM3BOACTBE M 0bpaLleHnm ¢
MYyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLIELeMy B HEFOAHOCTb 060PYyA0BaHUIO
A0NONHNTENbHbIM yCTpOVICTBaM 1 BCromoraTtenbHbIM cpencTteaMm, He cogep>kalwmm anekTpudeckmne
YyacTw.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xebpnAnTe enekTpM4eckn ypeau B AoMallHNA 6OKNyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnyYeckn n eNeKTPOHHU CTapy ypeam u
npeBpbLLAHETO 1 B HAUMOHAJTHO NpaBo, ynoTpebABaHUTE eneKkTpuyeckn ypeam TpAabea ga ce npeaasar
pasfenHo cbbpaHn U B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa MyHKT 3a ONoN30TBOPABaHe Ha oTnaabuy.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO U3npallaHe ¢ Len peumkipaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/KEH BMECTO Aa ro nanpatu obpaTtHo, fa
CcbAencTsa 3a cbobpa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Cllydan Ha 0TKa3 OT cobCTBEHOCTTA. 3a uenta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NpefoCTaBu U Ha cbbupaTeneH NyHKT, KOMTO M3BBbpLUBa OTCTpaHABaHe no
cMMcbNa Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3aKoHa 3a oTnagbuute. ToBa He ce oTHacA Ao
npubaBeHN KbM CTapuTe ypeau 4acTu U NOMOLLHM cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Moévo ya xwpeg ™ng EE
Mn TIEETATE NAEKTPIKEG OCUOKEUEG OTA OLKIOKA ATTOPPIUMATA.

2U0ppwva e v 0dnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yl TNV PETATPOm! 0 EOVIKO AIKALO TIPETIEL VA CUYKEVTPWOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EPYAAEID KAl
Va AVOKUKA@WVOVTAL.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O 1BIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, Va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA LGB0 OE MEPIMTWON TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN OUOKEUN. H HETAXEIPLOPEVN
ouokeun Propel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anooupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dlABeoN ToU
MPOLOVTOG OUUPWVA HE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWY. Agv
oupTiepAapBavovTal Ta eEAPTANATA 1) BONBNTIKA £Eap " TNHATA TWV HETAXEIPIOUEVWYV OUOKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yonetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, ydénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal dénusim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin arntiimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Jlnwe pna kpaiH-yneHis €C
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He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y nobyToBe CMiTTA!

BianosinHo no eBponelicbkoi avpekTusn 2002/96/€C Wwoao BianpauboBaHNX eNeKTPUYHUX Ta
€NeKTPOHHMX NpUNaaiB Ta nepeHeceHHA ii MPUHLUMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynn y KOPUCTYBaHHi, HEOOXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigaasaTh ix MTOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, WO
BiANOBIAAE BUMOram OXOPOHWN HABKOMMLLHLOrO cepeaoBmLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOrO BUKOPVCTAHHA LOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMicTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHUI
NOCNPUATY HaNeXHin yTunisavii y Bunaaky Ao6pOoBinbHOI BiAMOBM Bif BNAaCHOCTI HA ManHo. 3 Li€to
MeTOHO BiAnNpaubOBaHW Npunas MoXxHa nepeaatu B NyHKT yTunisauii, AKWA 3HUWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANIbLHOrO 3aKOHY MPO Kpyroobir B rocnofapcTei Ta Npo yTunisauito sigxoais. Cioan
He HaneXaTb KOMMNEKTYoYi BianpauboBaHUX Npunaais ta AoMoMidKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHMX CKNaaoByX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanbmaHme wnun npo4re B1Uabl pa3sMHOXEeHNA AOKYMeHTaumm n
COMNPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLUMM (OUPMbI, MOSTHOCTHIO UMK
4YaCTMYHO, paspeLleHo Nponu3BOANTb TOJTIbKO C OAHO3HAYHOro
paspewenmna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forméa de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo MM pa3aMHOXKaBaHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKYMeHTauunA v npuapy>xasawmy AOKYMEHTW Ha NPOAYKTU Ha, LOpU U
KaTo 13Ba/jKa, ce [orycka camo C U3PUYHOTO paspetlueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKDV
PUAAGDIWYV TWV MPOLOVTWY TNG TAIPE{RG, AKOUN Kal OE
amooTAouaTa, EMITPENETAL HOVO PETA amtd pnTA £YKPLoN TNG
etapeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk abo iHLe PO3MHOXEHHA JOKYMeHTaLii Ta
CYNPOBOAXYOYMX JOKYMEHTIB A0 NPOAYKLii, 8 TaKOX BUTArY i3
[OKYMEHTIB, [ONYCKAIOTLCA ML NiCNA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOrO
nossony Bia ipmu «ISC GmbH»

Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAeTCcA NpaBo Ha TEXHUYECKUE N3MEHeHNA
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUYECKW NPOMEHN

®0® 6 @0
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowigzywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
g jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblii KNUEHT, FNy60KOoyBakaeMas KJMEHTKa,

KauecTBo HalLMX NPOAYKTOB NOABEPratoTCA TLWATeIbHOMY KOHTPOJI0. ECiM HECMOTpSA Ha 3To Koraa-néo
BO3HUKHYT K Hallemy 60/IbLIOMY COXaNEHUIO HapyLIeHWsl B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl NpockM Bac
06paTUTLCA B Hallly Cys6y cepBurca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUiMHOM KapTe agpecy. Mbl TaKe 0XOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpochkl Nno TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBefeH HuUe. [nA NpeAbaABIeHUs NPeTeH3uiA
Mo rapaHTUIHOMY O6CNYHMBaHUIO IEMCTBUTENBHO CriefytoLuee:

1. HacTtoswwue npaBuna rapaHTUu peryampyoT A0MNOJHUTE IbHbIE YC/I0BUSA OKa3aHWs rapaHTUIAHBIX YCIyT.
3TU rapaHTuiiHble 0653aTeNIbCTBA He 3aTparMBatoT Balum 3aKoHHble NpaBa Ha rapaHTuiiHoe
o6cnyxuBaHue. Halum rapaHTuitHble ycayrv ans Bac 6ecnnatHb.

2. T[apaHTWiiHbIe yCNyrM pacnpoCTPaHATCA TOJIbKO HA HEUCMPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HUK/IW B pe3y/ibTaTte
Hef0CTaTKOB MaTepuana UM Npouecca U3roToBeHUs U NPefycMaTpuBatoT TOIbKO YCTpaHeHWe aTUX
HefoCTaTKOB WM 3aMeHy YCTpoicTBa. HEO6X0AMMO YYeCTb, YTO HallW yCTpoicTBa paspaboTaHsbl
COrnacHo NpeanucaHnaAM Ansa UCMob30BaHUsA B MPOMBILLIEHHBIX, PEMECTEHHbIX UM UHAYCTPUAbHbIX
o6nacTax. FapaHTUiHbIN JOroBOp CHATAETCA HEAENCTBUTE IbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO UCMOJIb3YETCA B
MPOMBILLIEHHBIX, PEMECNEHHBIX UM UHAYCTPUABHBIX LENAX, a TAaKKE 418 NOJ06HOW AeATENbHOCTH.
Haww rapaHTuiiHble 06A3aTeNbcTBa He PacnpoCTPaHAITCA Ha NOBPEAEHWUS NPY TPaHCIOPTUPOBKeE,
NOBpEXAEHWSA B peay/ibTaTe HecobM0AeHWs YKa3aHii PyKOBOACTBA MO MOHTaKY WM B pesynibTaTe
NpoBefEeHHOM HeHaAeKallMM 06pa3oM MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHWA YKa3aHWM pyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumu (TaKUX Kak Hanpumep, NOAK/UYEHWE K CETU C HeHaAIeallMM NapaMeTpoOM HanpsHEeHs),
UCMO/b3YeTCA HENPaBUIbLHO WK HEHaA/IEKALLMM 06pa3oM (HanpuMep, neperpyaka ycTponcTea nm
UCMNO/Ib30BAHWE He JOMNYLLEHHbIX K MPUMEHEHWIO HACAA0K WU NMPUHAZANEKHOCTEN), NPU HECOBIIOAEHUN
NpaBu TEXHUYECKOro O6C/TYHUBAHWA U TEXHUKU 6830NacHOCTH, NP NonaaaHny NOCTOPOHHUX
NpeaMeTOB B YCTPOWCTBO (TAKUX KaK HanpuUMep: NECOK, KAMHU WK Mblib), NP UCMOIb30BaHWU CUJTbI UK
NOCTOPOHHWX BO3LEMCTBUI (TAKUX KaK HanpuMep, MOBPEHAEHWA B peay/ibTaTe NafjeHus), a TakKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pPE3Y/IbTaTe UCMOb30BaHUS.

MpaBo Ha rapaHTUtHOE 06CNYKMBAHUE TEPSIET CUIY, EC/IM OblaIM OCYLLLECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. [apaHTUIiHbIM CPOK COCTaBASAET 2 roAa U HAYMHAETCSA CO AHA NOKYMKW YCTPOMCTBa. [apaHTUiiHbIe NpaBa
HeoB6X0AMMO NPEAbABNATL 40 UCTEYEHWSA CPOKA rapaHTUK B TEHEHUW ABYX HEAEb Noc/ie TOro KaK byaeT
0o6HapyHeHa HencnpaBHOCTb. 3asABeHUA Ha rapaHTUItHOE 06C/TYMBAHWE NOC/IE UCTEYEHUA CPOKa
rapaHTUM He NpUMHUMaloTCA. PEMOHT WM 3aMeHa yCTPOWCTBA He BEAET K YAJIMHEHUIO CPOKa CYH6bl U C
3TUMM YCIyramm He HauMHaeTCs HOBbIM CPOK rapaHTUK A8 YCTPOMCTBA UK YCTaHOB/IEHHbIX 3anacHbiX
feTaneii. ATo fAefCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CEePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOKAEHUA KNWeHTa.

4. [nAa npeabABNEHWA NPETEH3UI Ha rapaHTUMHOE 06CNYKMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyncTa, HeucnpasHoe
yCTpPOMCTBO 6€3 On/aThl MOYTOBbIX PACXOL0B MO YKa3aHHOMY HUe agpecy. [pUnoxmTe KBUTaHLMIO
MOKYMKW B OpUr1Hase nim to6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C yKa3aHHOW JATOM.
Heo6x0AMMO NO3TOMY COXPaHATbL KacCoBbIM YeK AN AoKasaTenbcTeal MoranyicTa, onvwmMTe NPUYKUHY
NpeAbABIAEMbIX MPETEH3UI KaK MOXHO To4Hee. Ecnn HemcnpaBHoe YCTPOMCTBO NOA/IEHKUT
rapaHTUMHOMY OBC/yMBaHMIO, TO Bbl Noay4nTe HE3ameIMTEeNbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UK HOBOE
YyCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo coboli pa3yMeeTcs, Mbl MOXEM TaKe yCTPaHUTb NpY ONJIaTe 3aTpaT HEeMCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 0GbEM FrapaHTUIHBIX YCYr UK NPU UCTEHEHUM CPOKa rapaHTuu. [ns atoro Bam
Heo6X0ANMO BbiCN1aTb YCTPOMCTBO HAa aApec Hallew CNyH6bl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaemun KIMEeHTH,

HawmnTe NPOAYKTH nogneaTt Ha CTPOr Ka4eCTBeH KOHTPO. B cnyanl, 4e BbMNpeKn ToBa B AajeH MOMEHT TO3U
ypea He pa6OTM 6e3ynpeHHo, M3KasBame CbHaneHMeTo cu U Bu monum, ga ce o6'preTe KbM HallaTa
cepBu3Ha cny>K6a Ha noco4eHnA Ha Ta3n rapaHuMoHHa KapTa agpec. C YAOBOJICTBME CMEe Ha Bawe
pasnonoxeHne n no TenedoHa Ha nocoyeHuA TenleoHeH HOMep B cepBu3a. 3a npegAaBABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLEeHWEe Ha rapaHuuATa e B Cuia CnegHOoTOo:

1. Tesu rapaHuUMOHHM YCI0BUSA YpemwaaT AOMb/AHUTENHM rapaHLMOHHK yeayrn. BawmnTe 3aKoHHW npaBa npu
HeZocTaTblLM Ha NpecTauuaTa He 6MBaT 3acerHaT OT Tasu rapaHuus. Hawara rapaHunoHHa ycnyra e
6ea3nnaTtHa 3a Bac.

2. TapaHuuoHHaTa ycnyra ce pasnpocTvpa U3KIHUTENHO BPXY AEDEKTU, KOUTO Ce AbaKaT Ha AederTv B
CypoBWHaTa Wav NPOU3BOACTBEHM AeEKTU U CE OrpaHUyaBa o OTCTpaHABaHe Ha Tean AedeKTH, pecn.
A0 noamMsHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHETE BHYMaHWe Ha TOBa, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUEeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMMLLIIEHA, 3aHaATYMIICKA MK MHAYCTPUaHa ynoTpe6a.
apaHLMOHEH JOroBoOp NP TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo YPeAbT Ce U3M0/13Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUMCKN MM UHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KAKTO M NPU PABHOCTOMHU Ha TAX AelHocTy. OT HawaTta
rapaHLms ce M3K/I0YBAT ChLLO TaKa AOMbAHWUTENHU YCAYTY 3a TPAHCMOPTHU LLETH, LWETH Nopaau He
cb6/toAaBaHe Ha yNmbTBAHETO 3a MOHTaMa MM Bb3 OCHOBA Ha He Npeuur3Ha MHCTanauums, He
cbb6/toAaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hamp. nopaju CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HaMPEeEHWE UK BUJ, TOK), FPyGH MM HENOAXOAALLM 3a LieNnTa NPUIoKeEHUsA (KaTo Hanp.
rpeToBapBaHe Ha ypeAa Uan U3MNon3BaHe Ha He NO3BOJIEHW MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba nnv obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopeA6uTe 3a NoAAPbIKKA M 6e30MacHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy an Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHU MK Npax), ynoTpe6a Ha Cuia UK YyHKAM HAMECK (KaTo Hanp. LWEeTH, NOJTy4eH Ypes
najaHe) KakTo 1 nopaau o6M4yanHoTo u3xabasBaHe Npu ynotpebdara.

npaBOTO 3a rapaHuma n3Tun4a, Korato no ypena seve ca 6unu MU3BbPLUEHN HAMECH.

3. rapaHLl,VIOHHVIFlT nepuvoj e 2 roavHu 1 3ano4sa OT gartara Ha NOKynKa Ha ypeja. rapaHLl,VIOHHVITe npaesa
TpF|6Ba Aa ce npeaAasAT npegn ustnvaHe Ha rapaHUMOHHUA Nepuno B paMKUTE Ha ABe cegMuUun, cnej
KaTo CTe OTKPWU/IN nedekTta. npeAHBHBaHeTO Ha rapaHuMoHHWUTE npasa ciepj n3tnyaHe Ha rapaHuMoOHHKA
nepuos e U3K4eHo. I'IonpaBKaTa U nogmMmaHaTa Ha ypeja He BoAu A0 yab/1iaBaHe Ha rapaHUMOHHUA
nepuoj, Kakto U C Tasun ycnyra 3a ypeaa uam 3a eBseHTya/lHu MOHTUpaHU pe3epBHK HYaCcTu He 3anoysa HOB
rapaHunoHeH nepuoga. ToBa Baru CbLLO U npv na3nosassaHe Ha CepBMU3HK YCNYIrn Ha MACTO.

4. 3a npeagAsABaHETO Ha BaweTto rapaHuUMoHHO npaso, MONA, U3npareTe ,D,ed)eKTHMFl ypea Ha noco4eHunaA no-
aony agpec 6e3 3ansallaHe Ha nouleHCcKa TaKca. I'IpmnomeTe KBUTaHUMATA B OpUrnHan nnuv gpyr
yaocToBepABall NOKynKaTa AOKYMEHT C AaTta. Mons, 3aToBa nasete ,qo6pe KacoBus 60OH KaTo
fokasatenctso! Mons, onuvweTe Hu npuvnHaTa 3a peKnamaumnAaTa Bb3MOXKHO Hal-To4HO. AKO ,Cl,ereK'I'bT
Ha ypeja e BKJ/1l04eH B HallaTa rapaHuMoHHa ycayra, BegHara e nonydnTte 06paTHO nonpaseH Uan HoB

ypea.

Pa3614pa Ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha pa3xoauTe HMe C yaoBOJICTBUE OTCTpaHABamMe CbLUo U
,D,ereKTVI no ypeja, KOMTO He Ca WK BeYve He Ca BH/Il04YeHU B obxsaTa Ha rapaHumuATa. 3a uenta, Mons,
nsnpareTe ypeaa Ha HalumAa agpec B cepBusa.
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EIMTYHzZH

AELOTIUN TEAATION, A§LOTIUE TIEAQTN,

Ta TpoidvTa HaG UTIOKELVTAL OE AUaTNPOoUG EAEYXOUG TIolOTNTAG. Edv Tap 0Aa autd kdmnote dev
AelToupynoouv ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU Kal 0ag TIAPAKAAOUE Va aroTaveeiTe Tpog To TUAHAUAG
EEurmpétnong MNeAatwyv, ot dlevbuvon) Tou avadEPETE o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV aplOud TIou avadEPETE TIo KATW. [a TNV KaTioXuon Twv a§loewV €yyunang LoxUouv
Ta e&Ng:

1.

AuToi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIpOcHETEG TIAPOXESG EYYUNONG. Ao TNV €yyunaon autr) dev Biyovtal ot
VOUIEG a&LoELg oag yia gyyunon. H mapoxn tng eyyunonq pag sivat yla cag dwpeav.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal HOVO BAABEG TIOU odeilovTal 08 EAATTWHATA UAKWV Iy
TIapaywyrn|§ Kal TepLopiovTal TNV armoKatdoTaoT AUTWY TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAolpe va IPOocEEETE TIWG OL CUCKEVEG Hag dev TipoopilovTal yia tn flounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAPaTikn) xprion. Na to Adyo autd dev vdiotatal cupBacn eyyunong oe
TIEPITITWOT) XPTI0NG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnyxavia, lotexvia, yla eMayyeAUaATIKO 1) AAAO TIapOUOL0
OKOTIO. ATIO TNV €YYUNON Hag arokAgiovtal tepav ToUTou anodnuwaoelg yia BAAReg petadopdg, BAARES
odel\dpeveg oe un trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAGT), U TH)PNon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon oe AdBog Tdomn SIKTUOoU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbn
Xpnon (T.X. urtepPOPTWO 1} XPTI0N UN EYKEKPLUEVWY AVTOAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWV), N
mpnon Twv Ymnodeifewv cuvinpnong kat acpaleiag, €i00d0¢ EEVWV AVTIKEIPEVWY OTN CUCKEUT (OTIWG
TL.X. AUUOG 1] oKOVN), XPnon Biag iy e§wTtepikn) enidpaon (6Twg T1.X. BAABEQ anod mrwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovtal oe Kowvr) dBopa.

H a&iwon eyyunong ekinTel o€ MePIMTWON 1oV £ytvav 1\dn §Eveq eMeUPATELS 0T CUCGKEUT).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o 2 £€In Kat apyidetl arnd v nuepopnvia ayopdq tng cuokeurg. Ot
a&lwoelg eyyunong TPETIEL Va KATLoXUBoUV Tiptv TNV tdpodog Tng Mpobeopdlg TG €yyunong evtog Vo
eRSopAdwv arod TNV SlamicTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEiETAL N KaTioXUOT a§UoewV £yyunong HeTd
TNV napodo g mpobeopiag g eyyunong. H emokeun 1) ) avtikatdotaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvendyeTal oUTe TNV €MEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YyUnong ouTe TNV €vapén veag mpobeopiag
€yyunong yla Tn CUOKeUN 1 Ta evoeXouEvwg TortobetnBevTa eEaptnpata. To idlo 1oxVel kal oe
Tepintwon o€pPIg eri TOMOU.

Ma v katioxvuon g a&iwong Tng £yyunong o0ag TMAPAKAAOUKE VA AG ATIOOTEIAETE TN CUOKELT], XWPIG
eMBAPUVOT) HaG HE TAXUSPOUIKA TEAN, OTNV TO KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ArdSeENg ayopdqg 1 AAAO LloXUoV anodelkTiko ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE va GUAAEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe emiong va pag
meptypayete TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 o avaAuTikd yiveTat. Edv to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon pag, €ite 6a cag emotpadei TaxUTATA N ETILOKEVACHUEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AAPBeTe Hia véa ouokeur).

Puoikd €MIOKEVAGOUHE EUXAPICTWG EVAVTL AMOLBNG KAl EAATTWHATA OTN CUCKEUT) 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev kaAuTtTovTal TAEoV armd Tnv gyyunon. Na To oKoTo auTd 00g TIAPAKAAOUE VO ATTOCTEIAETE TN GUOKEUT)
oag oTn Slevbuvon Tou TUNUATOG Hag Yia E§urmpétnon NeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok Gzgln oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rneg@in yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asir
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rneg@in asagdi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz Gizerinde herhangi bir ¢calisma yapildiginda veya mudahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti suresi aletin/cihazin satin alindidi tarinde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti suresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gecerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa figini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isuresi dolan arizalari tcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Hawwi BMpo6u nigiaraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Lien npunag Konn-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTK HEGE340raHHO, MW CNPUIMMAaEMO Lie Aye CEPHO3HO i IpocMMo Bac 3BepHyTMCA [0 HALLOi
CEepBICHOI CNyOM 3a afpecoto, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY NocBig4eHHi. Mu 3 3af,0BOIEHHAM
BignoBiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOrO BUKIMKY, HOMEP AKOIO TaKOX BKasaHui BHU3Y. [1nA npes’ ABNEHHA
rapaHTiMHUX NPeTEeH3IN Mae CuUy HacTynHe:

1. Ui ymoBu rapaHTii perynioTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. LA rapaHTia Bawwmnx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPETEH3iM He CTOCYETbCA. Hall rapaHTiiH1iA peMoHT € AnA Bac 6e3KOWTOBHUM.

2. [apaHTiiHWI PEeMOHT NOLUMPIOETHCA BUK/IIOYHO HA HECNPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 fedeKkTom maTepiany abo
NMOMWJIKOK BUPOBHMKA, | OBMEKYETHCA YCYHEHHAM LIbOro HeA0/iKy abo 3amiHoto anaparty. MaiiTe, 6yab-
nlacka, Ha yBasi, WO Halli npuaagu CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYeHHA CKOHCTPYMOBaHI He 417 BUPOBHUYMX,
PEMICHUYMX YY1 NPOMUCIOBUX MIANPUEMCTB. TOMY rapaHTilMHWIA JOroBip HE Mae CUAK B pasi, AKLLO npuaag
3aCTOCOBYOTb HA BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCIOBUX NIANPUEMCTBAX, & TAKOMK NPU iHLLIM
NoAiGHIM aisnbHocTi. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUKIOYaThCA BifLLKOAYBaHHS 32 NOLIKOAKEHH:A NpU
TpaHCNopTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHACAIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLii MO MOHTaXy abo Yepes TEXHIYHO
HenpaBu/bHY IHCTaNALI0, HEAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLIT No eKcnayaTauii (AK HanpuKnag, BHaCcNifoK
nifg’eAHaHHA A0 HeNpaBW/IbHOIT HANPYrK B e1eKTpoMepexi abo A0 TUMY CTPYMy), 3/10BHMUBaHHA NpU
3acTocyBaHHi a0 HeHanexHe 3acTOCyBaHHA (AK HanpuKnad, nepeHaBaHTaeHHA npunaga abo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HEeAOMYLLEHUX A0 eKcnyaTauii iHCTpyMeHTIB abo aKkcecyapis), HEJOTPUMAaHHSA
iHCTPYKLIi NO TEXHIYHOMY 06CNyroBYBaHHi i MO TeXHiLji 6e3neKun, NPOHMKaHHA CTOPOHHIX NpeaMeTIB (AK
HanpuKnag, nicky, KamiHHa abo nuay), 3acToCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUIM 260 CTOPOHHI BNIMBU (AK
HanpuKnag, NOLWKOAKEHHA BHACMILOK NaiHHSA), @ TAKOX BHACANIAOK 3BUYAMHOMO 3HOLLYBAHHS.

lapaHTiliHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbecA, AKLIO B Npunag XTo-Heby b BXKe BTPyYaBcs.

3. TepMmiH gii rapaHTii cTaHOBUTb 2 POKM | MOYMHAETLCS Bif, AaTy KyniBai. [apaHTiliHi npeTersii chig,
npeg’ABAATU A0 3aKiHYEHHSA rapaHTiIMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUKHIB NicNs Toro, AK By BuaABuam
HecnpaBHiCTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiMHWUX NPETEH3IN NiCA 3aKiHYEHHA rapaHTINHOro TepMiHy
BUKJIIOYaETbCA. PEMOHT abo 3amiHa npunagy He NpU3BOAUTb A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a8 TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi po60TH abo 3a MOMJ/IMBE BUKOPUCTAHHSA 3anacHMX YaCTUH He NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWUI TepMiH. Lle cTocyeTbCs TaKOMX | BUKOHAHHS POBIT MiCLLEBOI CEPBICHO CTYK6010.

4. [na npep’siBNEHHA rapaHTiMHOI NpeTeHsii nepelwnite, 6yAb-nacka, HecnpaBHuii npunag 6e3 NoWToBOro
360py Ha BKasaHy HuxK4e agpecy. Jogante opuriHan JOKYMEHTY NPo KyniB/io a6o iHWWIM faToBaHWM
ZloKas3 Kynieni. Tomy, 6yab-nacka, HaginMHo 36epiraiTe KacoBMi YeK B AKOCTI gokasy! Mo MoXAMBOCTI
fIKHAWTOYHILLE OonNuWIiTb Ham, Byab-nacka, NPUYMHY perknamadii. AKLWOo HecnpaBHICTb NpuUAaay nignagae nig,
Hall rapaHTiHWIA PEMOHT, TO HEBAOB3iI Bu oTpuMaeTe Ha3az BigpeMOHTOBaHWIA abo HOBUIM Npuaag,

Camo co6010 3p0o3ymino, Lo 3a BiANOBIAHY OMiaTy MU 3 3a0BOJIEHHAM TaKOX YCYHEMO HECTNPaBHOCTI
npwaagy, fKi He oxoneHi abo GisibLue He OXOMNJIIITLCA 06’eMOM rapaHTii. 1A uporo Bucunante, 6yab-nacka,
npunag Ha agpecy Haloi CepBICHOI CYHKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garantieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkorpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspruche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung RT_SD_4 8 SPK5

° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 04/2008




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.2
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Average
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Average
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [612.000 841.890]
>> setpagedevice


